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‘COMEDIA FAMOSA.

QUANDO NO SE AGUARDA:
EL PRINCIPE TONTO.

DE DON FRANCISCO DE LEIBA RAMIREZ DE ARELLANO.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
Fadrique , Infante Triguero , graciofo.

Ramiro , Principe Tonto. Camacho.
El Rey de Tracia , vicjo. Fenix , Princefa de Tracia.

Nife, criada.
Flora 5 criada.
Un Almirante.

El Duque. Eftela _{‘u prima. Muficos.
JORNADA PRIMERA.
Sale Fenix 'llorando, Eftela, Nife, 4y Flora.
Eftel. Ufpende , fefiora, el llanto,  Eftel. Mas me ofende, que me obliga

Fenix, templad los €nojos,

y no les dés 4 tus ojos
tanta pena, dolor tanto.
No, prima, 4 tus nifias bellas
caftigues con tanto anhelo,
que fe quexard tu cielo,
fi maltratas fus eftrellas,

© i, fefiora, tu dolor,
defcanfa tu pena en mi,
mira que zelofo aq\n
de tu llanto efta mi amor:
pues notando tu defvio,
vé que bufca tu defvelo
en el lianto fu confuelo,
y no en ¢l af:&o mio.

Fen. Tanto, Eftela, es mi tormento,
prima , mi dolor es tal,
que cl no riferirte el mal,
alivia mi fentisienro.
Fineza es, no fequedad,
lo que 4 callar me condena,
y el no decirte mi pena
prucba es de mi voluntad:
pues mi anor al tuyo atento,
de fu dolor wnfelice
el fentimiento no dice,

por ahorrar el fentimiento.

R.v0ed

hacerme del mal agena,
pues feré, al fentir tu pena,
vaffalla, deuda » ¥ amiga.
Y fi es confuclo el decir
los males, ofenfa es
pnegarmelos , pues foy tres
para ayudar & fentir.
Fen. Mucho oy, Eftela , me obligas
con tu amer, y tu fineza.
Ejftel. Quifiera que vueftra Alteza
defcansdra en fus fatigas. -
Flo. Nife, qué pena ferad
la que & mi ama aflige afli?
Nif. Romance ha de haber aqui;
el Romance lo dira.
Eftel. Ea, dime tu pefar.
Nif: Rabiando eftoy per oirlo.
Flo. Yo tambien. Fen 81 he de decirlog
Flo. Ya empi-za. Nif. Pucs 4 efcuchar,
Fen Idos, y fola quedemos.
Nif. Malogrofe nucttra oido.
Flo Harto el no oirla he fentido,
Nif. Ven, § defpues lo {abremos. vanf.
Ejtel. Habla ya. Fen. Es inl pena mucha,
Ejtel. Decisla tu labio intente. ‘T"’*
Fen. En fin, quieres que Ia n:u,cnte
Eftel. Ya te aguardo. Fen, Py o
4 guars ﬁé




Quando no fe Aguarda.

Mi Padre el Rey,; ay de mi!
mal dixe en ’ecic mi Padre,
pues quando no lo parece,

no es juft. qu: affi le llame.
El Rey cigo, aguefte Reyno
heredé der Rey Balarte

fu Padre, y Abuclo mio,
con una penfion tan grave,
tan tyrana, tan injufla,

que fi yo pudiera haliarme
en los tratos, antes que

tal condicion aceptafle,

4 la afpereza de un monte
le rindiera vaffallage.

Fue, pues, el concierto  ay, trifte!)

que quien el Reyno heredaffe,

fi hembra fuefle { qué crueldad!)

con el Rey de Atenas cafe.
Naci yo por mi defdicha:
pluguiera al Cielo, que antes
que 1 effa maquina redonda
las luces examinafle,

fuera 4 mi vida la cuna
monumento miferable.

Oye; prima, y de mi pena
la terneza no te efpante,
pues lo grande del dolox

te dird mi dolor grande.
Tiene dos hijos el Rey

de Atenas, ya tu lo fabes,
Ramiro es el heredero,

v es el fegundo el Infante
Fadrique : Waao Ramiro
tan ageno de las partes

de Principe, que en Awenas
es la irrificn de Jos Grandes,
de los Plebeyos la burla,

y la afrenta de {a Padre:
pues le hizo el Ciclo tan necio,
fe crio tan ignorante,

que no fabe ni aun aquello,
que ua rudo villano fabe.
Es al conirazlo Fadrique,
de ingenio tan admirable,
de tan noble condicion,

de natural tan amable,

que de los vaflallos todos
es mas duefio que {u Padre;
porque la naturaleza,
quando los fegundos nacen,

lo que en el poder Ies quita,

en el valor les afiade.

Y quando debiera el Rey,

por fu incapacidad grande,

quitarle ¢l Reyno 4 Ramiro,

y que Fadrique heredaffe,

pues que tanto lo merece

por fus genernfas partes;

tanto le ciega el amor,

y tanto dexa llevarfe

de la paffion, ques es Ramiro

de fus ternezas examen,

y Fadrique (qué crueldad)

es de fus iras ulirage;

mas no es, prima, novedad

en efte Mundo inconftante,

que fe aborrezca lo bueno,

y que lo malo fe ame.

Con Ramiro, pues (qué pena!)

como heredero ( anfias graves!)

del de Atenas (qué defdicha!)

mi Padre el Rey ( qué pefares!)

cafarme intenta ( qué ahogo!)

y los tratos ( dolor grande!)

ajuftados ( qué violencial)

le efpera ya por inftantes

para celebrar las bodas,

( exequias mejor llamarles

pudiera ) y ya de mi muerte

efpero cl amargo trance:

pues quando conozco (ay trifte !)

que mi alvedrio poftrarfe '

ha de dexar (qué tormento b)

de un hombre tan ignorante,

tanta defefperacion

fiento, que he intentado darme

la muerte fi no temiera

que ci Ciclo:- Effel Tu Padre {ale,

Sale el Rey, el Dugue, y criados.
Rey. Hija, qué difgufto tienes?
Fen. Admirome que lo extrafies,

quando de mis fentimientos

ercs:- mas de aqui no paffe

el labio, y dame licencia,

que de ru prefencia fuite,

porque fe arriefga el refpeto

en una paflion tan grande. wvals
Rey. Bien de fu dolor la caufa  ap.

penctre. Hiftel. Sefior, culparte

pudiera i- Rey. Mas no proﬁéals,

fte~



E! Prz'mz'pe Tonto,

Eftela, no 4 mis pefares

dés mas fuerza con tu quexa,
porque es eftilo ingnorante,

el yerro ya cometido,

culpar al que yerro hace:
quando remediarfe puede,

.. cordura es el avifarle;

mas defpues de cometido,

es imprudencia culpable
referirle fu defdicha,

y folo firve de ahogarle,

pues €s entonces tormento,

lo que fuera alivio antes.
Quando efte Reyno heredé,
(ojald no lo heredaffe, )

fué con eftas condiciones:

fi falto A ellas, es darle
ocacion al Rey de Atenas

para que rompa las paces,

y por mis eftados fe entre,

fin que yo pueda eforvarle; -
pues fon tan cortas mis fuerzas,
y {us fuerzas fon tan grandes,
con que he de perder el Reyno.
Yo no digo, que fe cafe

Fenix , luego que Ramiro
ilegue , mas digo, que trate

de examinarle, y de vérle,
que A veces la fama fabe
hacer de necio difcreto,

v al entendido ignorante:

y puede fcr que en Ramiro
-efte defeCto fe halle

mas por la agena malicia,

que no pot-{us proprias partes.
Llegue, hablele, y verémos

fi es fu ingnorancia tan grande,
como han informado i Fenix,
que puefto que el Rey fu Padre
para fu efpofa le embia,

no creo fera tan grave

fu incapacidad. Tu, Eftela,

y vos, Duque, aconfejadle
modere fus {entimientos,

Yy que de templarfe trate;

que por efte Reyno mire,

y que advierta en el ultrage
que cfpera en {u refiftencia,
que aqueftas canas le ablaaden.
Y efte Padre deidichado

infeliz en fer fu Padre,
le obligue: mas ya mis ojos
hacen que el difcurfo ataje,
pues miro que el dafio es cierto,
y no puedo remediarle.

Vaffe lHorando.

-, Dug. Enternecido v4 el Rey.

Eftel. Es prudente,, y vé que hace

un yerro ; pero aqui Fenix

vuelve. Sale Fenix.
Fen. BEfcuchando 3 mi Padre

he eftado, y con fu terneza

fentf alivio en mis pefares,

pues es confueio de un wifte

quc le ayuden 4 quexarfe.
Eftel. Pues, fefiora, i has ofdo:-
Dug. Sehora, fi ya efcuchafte:.
Eftel. De fu Alteza el defconfuelosa
Dug. El dolor del Rey tu Padre;-
Eftel. Y tu cordura:- Dug. Y tu amori~
Eftel. Advierte:-
Dug. Mira:- Fen. Dexadme,

quec es batalla la que ficnto

de fuerzas tan defiguales,

quando 3 un tienpo miro que:s
Dent. Tri. Afuera digo, dexadme.
Uno. Sin licencia no ha dé entrar.
Fen. Qué es efto ?
Dent. Cam. No me embaracen;

Salen los dos.

yo he de ganar las Albricias.
Tri. Yo he fido quien llegué antes.
Cam. Yo he de hablar.
T'rs. No fino yo. Cam. Como el ruin 2
Tri. Como ¢l vergante?
Dug. Mirad que efta aqui fu Alteza.
Cam. Pues de mi faber aguarde:-
Tri. Aguarde faber de mi:-
Cam. Que ¢l Principe que Dios guarde:-
Tri. Que el Principe Don Ramiro:-
Cam. Ahora:- Tri. En aquefte inflanee:-
Cam.Llegad Tracia. Tyi. A Tracia llega.
Cam. Y Don Fadrique el Infante:-
Tyi. Y cl Infante Don Fadrique:-
Cam. Su hermano:- T'r. hijo de fu Padre:-
Cam. Viene con &1 ? Tri. Con ¢l viene,
Cam. Y yo. Tri. Y yo. '
Fen. Bien efld, bafte:

ya las nuevas he entendido, ‘

vamos morig, pefares. vaf.

Duyg,



Quando no fo Aguarda.

Dug. Quando, Eftela, de tu ciclo
veré las tranquilidades?
Eftel. No ¢s ahora ocafion, Duque,
de que en finezas me hables.  zanf.
Tri So Cumacho. Cam. Voto d Dios:-
Tri. Razen ferd que partamos
las albricias. Cam. A mis amos
me he de quexar. Tri. Enture dos,
pues ufted cuenta en el ayre,
4 como digo, cabrd
un béfte, y un bien efta?
Cam. A ellos fe ha hecho el defayre.
Tri. Qué, no quieres darme nada}
Cam. Qué efto me haya fucedido !
Tri. So Camacho, ufté ha lucido
lindammente: la embaxada.
Cam. Qué fe aguaffen mis codicias!
© por effe infame lo fiento.
T'yi. Laftima es que no haga affiento
---en que -eftancar las albricias.
Cam. Qué viendo las penas mias,
me dé afli carga molefta!
Tri. Con dos albricias como efta
ferd rico en gquatro dias.
Cam. Qué en mi haya llegado & vér
Triguerillo aquefta afrenta!
Tri. Efii ya haciendo la cuenta
del empleo que ha de hacer?
Cam. De corrido me embarazo,
y al hablar eftoy perplexo.
Tyi. Qué A-quien es perro tan vigjo
fe hayan dado tal gatazo!
Cam QOjye, i hablarme previene,
fepa, que tendrd rutdo.
Tri. Lo que vo tengo fabido,
-es faber, que nfled no ticne.
Cam  Las albricizs yo perderlas
quife , purs fe entrd de gorra.
“Tri Verdes, digo, eflan, la Zorra,
es que no podia cogerlas.
- Cam. Refpeta el fitio mi efpada,
. que agui con algo le diera.
Tvi. En fia, yo con aigo fuera,
pero ufted fe va fin nada.
~ Cam. De beber gana he tenido
de fu f{angre, y de otra no.
T'vi. Si acierto 4 fer vino yo,
“ya ufted me hubiera bebide.
Cam. Si mi paciegcia defabre,
- ‘mire que oftd hecha una hisl

Fad Llegad.

Tyi. von que en fa paciencia; y &F
tenemos hiel, y vinagre ¢
Cam. Vovme, porque mi furor
ne me haga falir de raya,
mas ya lo pagard. Tri. Vaya
el fefior Embaxador.

Hacele una cortefia , y wanft ; fale Rarsis
ro, y Fadrigue de camino , y acom-
panamiento.

Ram. Valgate el diablo el Lugar;

fi fuptera que tam lexos

efti, juro & Dios,

que dexidra el cafamiento.
Fad. Effo dices ? Ram. Efto digo,

hay ya que arguir fobre eflo 2
Fad. Pues quando el cielo de Fenix

vienes 3 gozar, no es yerro,

hermano, que afli la ofendas?
Ram. Cuerpo de Chrifto en el cielog

no podia eftir mas cerca ?

Por efto dixo un difcreto,

que no puede fer holgura

1z que cuefta-un molimiento.
Fad. No afli 4 ld*fineza faltes,

ni te faltes al refpcto,

hermano, que 4 ti te debes.
Ram. Fadrique, por Dios Eterno,

que me dexes: ay tal rabia,

que fiempre me andeis rifiendo }
Fad. Yo aconfejo, que no rifie.
Ram. Pues idos 2 los Infiernos

4 aconfejar: es matraca ?
Fad. Sabe Dios que no es mi intentp

darte difgufto. Ram. Mirad,

yo of decir 2 mi Abuclo,

que munca, fin que le pidam,

un hombre ha de dir confejo,

pues ¢s prefumir que fabe

mas, y aquefle fabe menos.
Tri. Dent. So Camacho, llegue ufted.
Cam. HBeotre el Tri. Ulted primero.
Ram. Qué diablos de ruido es effe ?
Fad Los criados fon , que fueron

a avifar de tu venida.
Tri. Acabe ufted; no fea necio.
Cam. Digo que &l ha de legar.
Salen los dos.
Tri. Pues vamos 4 un tiemnpo.
Fad. Qué hay, Triguero?
Ram. Qué hay, Camacho? Toi

: vi.



‘El Priucipe T onto.

Tvi. Camacho hable,
Cam. Hable Triguero.
Tri. A ¢l le toca. Cam. No fino 3 ¢l
Fad. Qué aguardais?
Ram. Es cordelejo ?
Camacho, no te embié:-
Fad. No te embié yo, Triguero:-
Ram. A que 2 mi efpofa avifaras?
Fud A avifar al Rey ? T'ri. Pues 4 eflo
Cam:cho refpondera.
Rgm. Di. Cam. Fui, fefior, en efeQo,
y hablé i Fenix la Princefa,
y me refpondidé:- mas efto
no lo quifiera decir.
Ram. Qué? Cam. Con un modo tan feco,
que antes que fefias de gufto,
las moflré6 de fentimiento.
Ram. Pues en qué lo conocifte 2
Cam. En que no me di6:- T'ri. Ai es ello,
Cam. Albricias ningunas.
Ram. No ¥ -Cam. No.
Ram. Y qué fe me da 3 mi de effo ?
Fad. Recato es de fu grandeza
diffimular ¢l costento.
Ram. A buen feguro: pues quando
fofié ella merecer efto ?
Tri. Ya & recibirte faldrdn,
Fad. Hermano, lo que te adviesto
es, que procures hablar
afable, grave, y modeflo.
Ram. Yo hablaré como quifiere,
¥ no os metais vos en effo.
4Com. El es fin freno un caballo.
T¢i. Dile, un fia bozal jumento.
Fad. Es poflible que te ofenda
el defear tus aciertos ! £
Ram. Pues tanto lo defeais,
y prefumis de difereto,
decidme , quéile diré
3 mi efpofa? Fad Pocn, y cuerdo.
Rom. Como, qué ! Decidme algo.
Fad. Al vér vueftro hesmofo cielo,
ni ves podiais fer mas,
ni yo efperaba erais menos.
Ram. No mas de ¢flo ? Pues haz cuenta,
que ya en la chola lo tengo,
no hayas miedo que lo yerre.
Tri. A vér, dilo. Ram. Es latin eflo 2
Tri. Por vér {i {e te ha olvidado.
Ram, Oid s Ad mirar vuefixo ciclo,

ni yo podia fer mas,
ni vos podiais fer menos:
mirad fi-lo he dicho bien.

Tri. Affi te dé Dios el fuefio.

Fad. Mira , hermano, que lo yerras,
que es al contrario. Ram. Pues effo
facil efti de emendar,
trocandolo , que ¢l ingenio
para effo es. Cam. Ya & Palacio
hemos llegado. Tri. Y ya véo
que fale el Rey, y la Infanta
3 recibirte. Ram. Efto es hecho:
afli, hermano:- Fad. Qué me mandzs?

Ram. Podré decirle 32 mi fuegro
lo de menos, y demis? v

Fad. No fino & Fenix.

Ram. Ya entiendo. Dent. Plaza.
Salen ¢l Rey, el Duque, Fenix , Nife , 3
acompanamiento.

Rey. En buena hora 4 mis brazos,
-y a fer de mi Eftado duefio
Hegue V. Alteza. Ram. Yo,
por no errar, digo lo mefmo.

Tri. Ya di6 la mueftra del pafio.

Fad. Prefto defeubrié lo necio.

Rey. Y vos, Infante, feais
bien venido. Fad. Fuerza es ferlo™
quien Hega 4 lograr la dicha
de merecer los pies vueftros,

Fen. Qué diferentes eftilos !

Efel. Qué galdn, y qué difcreto}

Fen. Seais, Paincipe, bien venido.

T+i. Aquello ahora, Detrds de 2L

Ram. Ya voy 4 effo:
al vér vucftro hermofo cielo,
fefiora, ni mas,ni menos. Rienfetodos.

Trvi. Zas. Fad. Hay mayor ignorante !

Ram Parece § osrefs? Eftel. No esnuevo
comELiy un yerro un novio.

Fad. Antes cometicra el yerro
en no turbarfe, pues fuera
faliar al cortés refpeto,
que d¢ Fenix mi {efora
fe debe al hermofo ciclo.

Quien del Sol las luces bellas
ofs6 mirar defatento,
que en fus ojos no apagira
de fus ojos lo fuberbio ?
Con alas de cera, quien
quifo el eftrellado vela
Ie.



Quando

regiftrar, que no efcribiera
en el mar fu atrevimiento 2
Quien gobernar los caballos
pretend:6 al carro de Phebo,
que en fu defpecho no hallira
caftigos de fu defpefio?
Quien torre intentd labrar
para hacer efcala al Cielo,
que en {u ruina no mirafle
1a ruina de f{us iatentos 2
No, pues, de la turbacion
de Ramiro hagais extremos,
- pues tiene mas ocafion,
que tuvieron todos elios.

Ram. Véislo ¢ Aquefto digo yo,
refos ahora muy bien de efto.

Rey. Qué bien que mueftra Fadrique ap.

o cortés , y lo difcreto !

Fen. Ay, fi en Fadrique , y Ramiro ap.
las {uerzes trocara el Cielo!

Eftel. Qué entendido , y qué bizarro ap.
es Fadrique ! Dygq. Mucho véo,
que-Eftela mira 4 Fadrique. ap.

Fad. Mucha inquictud, Fenix, fiento ap.
defpues que vi tu hermofura,

Rey. Y como queda el Rey? Ram. Bueno,
el come famofamente,

'y bebe como un Tudefco.

Rey. Y & vos en efte viage .
como os ha ido 2 Ram. Por cierto
que nunca entendf que era ]
ian grande el Mundo. T'ri. Lo mifmo
dixo una vez un Letrado,
faliendo 2 no sé que pleyto,

y habia andado tres legaas.

#ad. Habla a Fenix, que no véo
le dices nada. Ram. Ya, ahora
eftaba penfando en effo.

De verdad, Fenix divina,

que quando de efpacio os véo,
y tan hermnfa os admiro,
quando veinte afios, y menos
aun no tendréis, que reparo,
que fi al paffo vd creciendo

de los afos la hermofura,

en teniendo vueftro ciclo
cinquenta, 0 fefenta, juzgo
feréis de beldad portento.

Fen. La lifonja es como vueftra.

Eft Graciaha tenido. Fen. Ay tal necio!

no [e Aguarda.

Tri. Lo mifmo dixo un Alcalde
al oir relatar un pleyto
de-un Navio, que fue 3 pique,
que decia era muy nuevo,
pues no tenia diez afios,
de mucha fuerza, y ligero,
¥y que cargaba trecientas
toneladas ; y dixo 4 efto:
Valgame Dios ! cofa rara !
qué un Navio tan pequefio,
que aun diez afios no tenia,
cargaba tanto! yo apuefto,
que en llegando 2 los quarenta,
cargari un lugar entero.
Ram. Effo yo me lo dixera,
fin {er Alcalde. Fen. Y lo creo:
efle diamante tomad, )
que me ha contentado_el cuento,
Tri. Todos quantos vos quifiereis
os los venderé i efte precio.
Cam. Rabiando de invidia eftoy.
Rey. Ramiro es mucho mas necio, ap,-
que yo entendf. Tri. So Camacho
mas que albricias valen cuentos;
mire que belio diamante !
Cam. Qué por-un cucnte tan viejo,
y tan frio, le hayan dado
un diamante ! Tri. Majadero,
no eftd en que el cuento fea frio,

" Cam. Pues én qué ?

T'ri. Bn que venga 3 cuento.
Nif. Flora, gran toto es el novio,
Flo. Ahora reparas en effo?

Ram. Sefior fuegro, en conclufion,
dexandonos ya de cuentos,
decid, 4 qué fomos venidos?
nos cafamos, O qué hacemos 2

Flo. Para eflo no es muy tonto.

Nif. Antes es mas tonto en effo.

Rey. Ahora, Principe , llegais,
defeanfad, mientras mwi Reyno
difpone los regocijos :
para efta dicha, Fen. Primero ap.
la vida fabré perder.

Ram. Ahora tenemos effo?
por mi las fieftas perdono.

Rey. Hs faltar al lucimiento.

Rum. Pues paciencia, y barajar.

Rey. Venid 3 defcanfar: Cielos,
mity ignorante es Ramiro,

ap.

fradi



"El Principe Tonts.

mucho 3 mi hija Fenix temo.

Ram. Vamos en gracia de Dios.

Fen. Fadrique, no sé qué fiento,  ap.
defpues que te of. Fad. Tus ojos, ap.
divina Fenix, me han muerto.

~ Efte). Muy bien me habeis parecido, ap.

Infante , mucho me temo.
Vanfe , y quedan TI::T*z:guero » Camacha,
ije. ,

Ca.Reyna, aguarde. T'vi. Efpere, Reyna.

Nif. Qué eslo § quiere ¥ Cam. Quereos.

Nif. Y el 2 Tri. Yo quiero lo que
quifiere efte €aballero. )

Cam. Pues yo quicro no la mire.

Tri. Effo es lo que yo no quiero.

Cam. He de amaros. Tri. Yo tambiem

Cam. No fe metera €l en effo,

_porque la he mirado yo.

Tri. Pues acafo foy yo ciego?

Cam. Pues vive Dios. . ;

Tri. Vive, y teyna. Echan mano.

Nif. Tenganfe, digo: qué es. efto 2
a mi grandeza fe pierde
el debido acatamiento?

Cam. Perdon pido. I'ri. Yo tambien,

Nif. Yo los perdono , y advierto,
que el galanteo en Palacio
es , Reyes mios, un juego,
que nunca elige de efpadas.

Tyi. Pues de qué ¢ Nif. De oros.

Tvi. Por cierto,
quesfi eligera de copas,
cogia & -mi compafiero
con harios triunfos. Cem. El mieate
cemo bufon. Nif. Dexen effo,

v digan como fe llaman.

Cam. Yo Camacho. Tri. Yo Triguero.

Nif. Buen par de paxaros es.

Tr:. 8i, pero la pluma pienfo
que es poca, pero effa mala.

Nij. Y en qué eftado de dinero
fe hallan, y eligiré
al de mas merecimiento?

Tri Pues el dinero, qué tiene
que vér con meritos ¢ Nif. Necio,
el que ahora meyece mas,
cs quien tiene mas dipero.

Cam. Yo ccmo una racion fola.

* Tri. Diga bebo, y es mas cierto.
Cam. Todavia! Tri. Ya pafso. Nij. ¥ &R

Tri. Yo un diamantillo tengo.

Nif. Adonde .eftd ? Tri. Véislo aqui,
que ya le quito del dedo :
para:- Nif. Darmelo 3 mi? T'ri, No
para deciros un cuento.

Nif. Pues bien lo puede dexar,
¢ irfe , gue la Infanta véo,
que viene aqui con el Rey.

Tri. No decfs qual queda eleGio?2

Nif. Sirvan por ahora entrambos,
que defpues efcogerémos.

Tri. Que ha de efcogerte digo.

Cam. Diga por qué el embuftero?

T'ri. Porque 1a eres el peor,

y es coftumbre en ellas effo. ]
Vanfelos dos , y (ulen el Rey, Eenix, Effe
la-, acompaniamiento , y Flora,

Fen. Ya, fefor, vifte 2 Ramiro, .

Rey. Ya he vifto que es cierto el dafio.

Fen. Has hallado el defengafio 2

Rey. Su incapacidad admiro. o

Fen. Quieres qué me cafe? Rey. Noy
mas dime , pues eres cuerda,
quieres tu que el Reyno pierda?

Fen. Como he de quererlo yo?

Rey. No cafandote , aventuza

mi Eftado infeliz acierto.

Fen. Menos es un dafio incierto,
que no una muerte fegura.

Rey. Cierto es quando conquifte
contra tan grande poder.

Fen. Effe dafio efta por vér,
pero efte ya eftd vifto.

Rey. No te aflige el defconfuelo,
que mis canas han temido ¢

Fen. Lo que aun no eftd fucedido,
puede remediarlo el Cielo. )

Rey. Fenix, el remedio humano
te debe fiempre bufcar.

Fen. Pues procurale tu hallar,
como fea fin mi mano;

y en fin, Padre, fi cruel
quieres dar fin 3 mi vida,

es dar al cucllo un cordel,

al pecho un tofigo fuerte,

al corazon un pufaly

que efte , en fin, es menos mal,
pues fe acaba con la muerte.

Rey. Hablale Eftela por mi.

Efrel. Sefora, no hagas extremos,

pues

J
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pues muchos exemplos vémos,
que pueden hablar aqui
ignorantes mil nacicron,
. que el eftudio hizo entendidos.
Fen. Scria porque inftruidos
defde fus nifieces fueron.
Efiel. Bl trato emendar podri
lo que el nacimiento errd.
Fen. Lo que el Cielo le negd,
mal el trato le dard.
Eftel. No podri labrar en €12
Fen. No, que no es poffible ya.
Rey. Pues por qué, di, no podrd?
Nif. Efta duro el alcacer.
Efiel. Incapaces miré yo,
- que 2 fuerza de lewras, y artes
falieron de heroycas partes.

Fen. Tu lo viftes 2 Eftel. Si. Fen. Yo no.

“Rey. Pues elige un medio aqui
con que me pueda quietar.

Fen. Bl tiempo lo puede dar. )
Rey. Di como. Nif. Efcuchame a mi:
Finge un voto, 6 una Novena,

y las bodas fufpendér

podrds, y 4 mal fuceder

ya fe dilata la pena.

¥ no es muy necio mi intento,
fi aqui la atencion me dis,
pues el exemplo hallards.

Fen, En qué, Nife? Nif. En efte cuento:

Sentencié un Juez 4 ahorcar
3 un hombre: ¢l que le diera
vida pidié un afio, y viera
que hacia 4 un borrico hablar.
Culpole otro, y refpondit:
Hombre , en un afio corriente,
que fe muera es contingente
el Juez, 6 el borrico, ¢ yo.
Eftel. Aunque Nife en burlas habla,
tu pena efte medio elija.
Rey. Remedio puede haber, hija,
fi algun engafio fe entabla.
Fen. Refuelia 2 fingirlo eftoy.
Nif. Y ya el novio viene aqui.
Rey. Pues que delante de mi
no has de tratarlo , me voy.
Efiel. Yo, y Flora nos irémos,
y quedefe Nife aqui,
para que te ayude d tl. ]
Nif. Idos, que aca nos lo hayrémos,

vof.

EBftel. Ay, Fadrique, y ¢0Mo has dado
al alma tierno alboroto! Vanfe las dog,

Nif. Y ha de fer Novena, o voto 2

Fen. Mejor indufiria he penfado.
Nif. Dimela. Fen. Ahora la ofrds.
Vi, Que ella lo ha de errar recelo.
Fen. Fadrique, mucho defvelo

4 mi corazon le dés.

Sale Ramiro.

Ram. Scfiora Fenix. Fen, Sefior.
Ram. Buenos dias: de la cama

me levanto folo. 4 véros.
Fen. Eftimo fineza tanta,

y mas que venis 4 tiempo

en que hablaros defeaba, o
Ram. Pues qué tenemos de nuevo 2

Salen al pafio Fadrique , y Triguero. .
T'ri. Donde vids? Fad. Vi que paifaba

mi hermano al quarto de Fenix,

y trds &l vengo. T'ri. Me engafias,

que mas que trds del hermano

vienes tris de la cufiada.
Fad. Ay, dulcifima homicida !
Ram. Hable Fenix, 4 qué aguarda
Fen. Aftucia me dé el dolor.
Nif. Veamos por donde la entabla.
Fad. Qué ferd lo que hablar quiere 2
Fen. Oidme atento. Ram. Ea, vaya.

Fen, defde que la luz del mundo

conocié mi tierna infancia,
para fer efpofa vueftra
¢l Rey mi Padre me aguarda,
que quifo queé efta fortuna
defde la cuna gozira.
Ram. Vos todo lo mereceis.
Fad. Como afli Fenix le habla, al pafio,
quando fu difgufto mueftra?
Tr1. Le havra ya caido en gracia.
Fen. Yo, pues, contenta vivia,
y alegre con la efperanza
de mereceros por duefio,
defeando que llegara
el tiempo de confeguir
tanto gufto, y dicha tanta.
Fad. Dudando eftoy lo § oygo. a4l pafio.
Tri. Sobre que eftd enamorada.
Nif Qué vien § lo finge! Ram Han vifto
io que me quiere la Infanta 2
Fen. Y llegandofe ]a hora -
en que los copciertos trata
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mi Padre de nueftras bodas,
de mi amor tan defeadas
( aun con decirlo de burlas,
hablar en efto me enfada)
una noche , que mi lecho
mis potencias engafiaban,
con breves horas de fuefios
largos figlos de efperanza:-
Iif. Adonde ird 4 parar efto, ap.
que le hace tan tierpa cama?
Fen. Un golpe en mi quarto fiento,
que el fuefic me fobrefalta;
- defpiertame temerofa,
v oygo una voz, que me ilama
por mi proprio nombre (ay , Cielos!)
abro los ojos turbada,
y véo, que por la puerta
de mi quarto (uembla el alma!)
un efpectaculo yerto
entra, cuyas fefias raras
parece las eftoy viendo.
Nif. Por donde ird aquefa danza? ap.
Tri. Qué ferd efto ? Al pafio.
Fad. Calla, y oye.
Fen. Blanca, y crecida la barba,
el rofteo pilido , y trifte,
1a voz ronca, gruefla el habla,
el cuerpo grave, y fereno,
¥ una veflidurza blanca,
que todo el cuerpo le cubre;
en la diefira mano un hacha,
y un efpada en la finicflra.
Nif. Las manos lleva trocadas. ap.
Ram. Sin duda el muerto era zurdo.
Tri. De oirla me tiembla la barba. ap.
Nif Con faber que efto es mentira, ap.
me da miedo el efcucharla.
Fen. Y viendome ya defpierta
de efta manera me habla:
Fenix, dixo, que por mi
ercs Princefa de Tracia,
tu Abuclo Bualarte foy,
cye lo que mi voz manda:
Para efpofa de Ramiro
del Cielo eftis dedicada,
¥ de wi afecto elegida;
mas mira, que celebradas
no han de fer ahora tys bodas,
porque de cumplir te falta
1a edad perfe@ta en que tienes

de dar fucceflion 3 Tracia,
No digo e falta edad,
finc que efta {efialada
del Cielo una edad, en que
has de lograr dicha tanta.
Un afio te falta, Fenix,
y el Cielo te ordena, ¥ mandz,
que hafta que paffe efte tiempo
no te atreves temeraria
(aunque tu amor acenfcje,
y aunque te muevan tus an@as)
4 dar la mano a Ramiro;
un afio es breve jornada.
Reprime , pues, tus intentos,
que fi lo contrario tratas,
tendris del Ciclo el caftigo,
que por mi voz te amenaza.
Queda en paz: fuefle, y al punto
A un cruel defmayo eatregada,
quedé agena de fentidos,
y de yelo immovil planta.
Tri. Puede fer eflo verdad 2 Al pafie.
Fad. Albricias, amor, la Infanta
la execucion de las bodas 4l pafio,
con efte ardid embaraza.
Tri. Oyga el diablo, que tambien
fe ufa el mentir las Infantas. Al pasio.
Nif. Ella ha eftado bien urdida,  ap.
para fer frefca la trama.
Ram. Con la boca abierta he eftade
efcuchando, bella Infanta,
vueftra hiftoria, que parece
cuento de Perul de malas.
Valgate el diablo por muerto:
pues & &l qué le embaraza
el que yo me caffe, 0 no?
Fen. Effo decis ¢ Pues no es caula
fuya? Ram. No fefiora: trate
de meterfe con fus llamas,
y dexenos & nofotros.
Fen. Pues fi 3 ¢l, el Cielo le manda
que venga a dar cfle avifo ?
Ram. El Cielo de efpacio eftaba
quando eflo mandé: y ahora
qué decis vos? Fen. No efta clara
l1a refpucfta 2 obedecer
las ordenes {oberanas.
Ram Quereis vos 2 Fen. St.
Ram. Pues yo no.
Nif. Parece queBno la traga.
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Fen. Pues qué habeis de hacer ?
Ram. Cafarme. Fen. Y el riefgo ?
Raw. No importa nada. -

Tri. Por Dies que {e efid en fus trece.
Fen, Véd, qué el Cielo os amenaza,
Ram. A mi no me hablé el muerto.
Fen. Mirad:- Ram. No feais porfiada. -
Feu. Pues, y mivida ! Ram. Y mi boda?
Fen. Y miriefgo ? Ram. Y mijornada?
Fen. X mitemor? Ram. Y mis fieftas 2 _
Fen: Y micuydado ! Ram. Y mis galas?
Fen. Y mipena? Ram Y midefeo?
Fen. Y mi dolor? Ram. Es chanfayna,
Fen. Y o5 refolveis:- - .
Ram. Como hay vifias. Fen. A cafar 2
Ram. No fino el Alva.

Fen Qué no puedo:-

Ram. Andar, que ¢s ayre.

Fen. Moveros 2 Ram. Es patarata, -
¥Fen. Y en fin:- Ram. Dale que le da.
Fen. Qué no hay remedio 2

Ram. Nequaquam.

Fen. Pues me voy & morir.

Ram. Paes yo me vuelvo 4 la cama  oaf.
Vufe a entrar Fenix , y (ule al encuentro
Fadrique.

#ad. Efpera , Infanta divina.

Fen. Quien es ? .

Fad. Quien oy 2 tus plantas:-

Feu. Infunte 2 Fud.-Ofrece ferviros.

Fen. En que ? Fad. En ayudar la wraza
de embarazar vueftras bodas.

Tri. Y yo tambien cen mi maia.

#en. Buts vos fabeis:~

Fud. Quanto hablafteis
he oido, y en vueftras anfias
hede ayudaros, aunque
arricfgue Ia vida, y alma,

Fen, Contea vueltro hermano?

Fad. Si. Fen. Qué os mueve?

Fuad. Secreta caufa. .

Fen. Y ayudarme 2 mi ? Fad. Un afedto.

Fen. Quizn le obliga?
Fad. Quien le arraflra.

Fon. De qué nace? Fod. De unincendio.

Fen. Quien le cnciende ¢
Fad. Quien le caufa. :
Feu Declaradle. Fad. No es poflible.

Fen Qué os tiene 2 Fad. Superior caufa.

Fen. Quando hablareis ¢

Fad. Quando pueda.
Fen. Poded preftro.
Fad Harto me holgira,
Fen. Qué es lo que aguardais 2
Fad. Licencia. Fen. De quien? -
Fad. De quien puede dirla.
Fen. Pucs pedidia. Fad. Mo me atrevo.
Fen. Temeis 2 Fad. Refpeto fe llama.
Fen. Mucho os debo.
Fad. Yo os lo eftimo.
Fen, Id con Dios. Fad. A Dios, Infanta.
Fen. Ay fi el corazon me vieras ! ap.
Fad. Ay i me vieras el almat Vanf.
T'ri. Y tu, Nife ? Nif. Qué tenemos,

fefior galan 2 Tvi. No me pagas

mi amor ¢ Nif. Qué es de la fortija 2
Tri. Ha cruel! Nif. Ha rufn !
T'ri, Ha ingrata ! -
Nif. O lafortija , 0 al rollo.
Tri. Yo te la ofrezco. Nif. Pues daca.
Tri No bafta ofrecerla ¢ Nij. No.
T'ri. Me querrds ¢ Nif: Como 3 mi alma.
Tri. De veras ? Nif. Por ¢fta Cruz.
T'vi. Pues ya:~ Nif- Qué ?
T'ri. No quiero darla,
Nif. Baxeza es. Tri. Effo interés.
Ni[. Effa es ruindad. Tri. Effa infamia.
NiJ. Pues vayafe i la picora.
Tyi, Pues vayale en hora mala.

JORNADA SEGUNDA.

Sulen Fadrique , y Triguero poffeandofe.
Fad. Ea wi dolor no hallo medio, -
infufrible es fu rigor.
dri. Dime donde es el dolor,
pondrémos aigun remedio.
Fad. Mi pecho es ardiente fragua:
qué me ardo, Ciclo Divino.!
Tvi. Pues fea fuego, o fea vino,
no huay was remedio que-agua.
Fad. El cerazon de opsimido
pena ; latir no le vés? Tri. Late?
Fad. 51, Tri. Pues efla no es
ventofedad conocida?
Fad Que ningun confuclo acuda
i efte mi tierno dolor!
Tri Pues no efloy yo aqui, fefior?
quieres que te eche una ayuda?
Fad. S50lo ya morir intento,
pues
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pues que no hay remedio humano.
Tyi. Quieres que Hame Efcribano
para que hagas teftamento ¢
Fad. Sefiales de muerte fon
Jas que mira mi defeo:l
ya en morir mi dicha véo;
yo muero. Tri. Kyrie eleifon,
Fad. Mas como affi fe defvia
de vivir mi afe€to necio?
Como puedo hacer defpregio;
de una vida, que no es miat
Si es de Fenix, advertir
debo a mi furor fe aplaque.
Tri. Oyga el diablo del achaque,
que ha hallado para vivir.
&ad. Fenix, i cfta vida es tuyay
viva eterna en adorarte,
logre las glorias de amarte,
viva yo. 1'ri. Pues aleluya.
Fad: Grofferias fueran ciertas
motirme por no penar,
vivir quiero, y quicro amar.
Tri. Digo , fefior, que lo aciertas;
y pucs ya con vida fe halla
tn dolor, dime tu intento.
Fad. Triguero, mi penfamiento
es nna cruel batalla;
aun decir eltoy dudando
el mal, que eftoy padeciendo.
Tri. Velo tu aqui refiriendo,
lo ité yo recopilando.
Fad.~A Tracia vino i cafarfe
Ramiro_con Fenix bella.
Tri. Y affi como le vio ella,
eftuvo en punto de ahorearfe.
Fad. Vila yo, y ¢l alma toda
rendi 4 fu hermofura rara.
Tri. X juzgo {u amor tomdra
fuera contigo la beda.
Fad. Decirla mi penfamicnto
no me atrevo, el Cielo es Juez.
T'vi. Pues dicelo ta una vez,
fe lo dird el diablo ciento.
Fad. Si le declaro mi amor,
fu enojo llegé a inferir.
Tri. Embiafelo 3 decir
por mano de un Confeflor.
Fad. Mas fi mi hermano ( ha tyrano
* _ hado! ) que la efpera veo ?
Tri, Trata tu de tu defeo,

y dexa ahora el de tu hermano.

Fad. 5i mi Padre (fuerte efcafal)

“la boda intenta {evero ? '

Tyi. Pues cafate tu primero,
que todo fe queda en cafa.

Fad. Mucho embarazo me aflige.
en mi deshecha fortuna.

¥'ri. Cafate tu una por una,

y di, que yo te lo dixe.

Fad. No es poffible , que es exceflo
contraftar tan fuerte muro,
folo ya el motrir procuro.

T'ri. Otra vez vuelves 3 effo 2

Fad. Pues los caminos me encierras,
amor, ya morir defeo.

Tri. Pues mira que ferj feo,
fi de dos la una lo yerras. .

Fad. No haré, pues liego 4 mirar,
que afli mi tormento ceflz. '

¥'ri. Pues af viene la Princefas
que te podrd amortajar.

Fad. Qué dices ? T'ri. Que llega ya.

Retiranfz a unlado ; y [ale Fenix , Eftelay

Nife, y Muficos.

Fen. Vino la mufica? N[ Aqui
eftin. Fen. A Fadrique alli -
miro. Eftel. Alli Fadrique efti.

Fen. Su amor me han dicho fus ojos, ap«
y que enticnde el mio creo. :

Efiel. En fus rendimicntos véo  ap.
de fu amor tiernos defpojos.

Fad. Que Eftela venga he fentido.

Tri. Pues por qué ¢

Fad. En favorecerme
ha dado, con que yo al yérme
i fu afeto agradecido,
al eftilo de Palacio
le mueftro tiernos defeos,

Tri. O fi andas en efcarceos,
morir te quicres de efpacio,

Fen. Aliviad efta paflion,
cantad , y fea la letra
tierna, pucs que me penetra
mi terneza el corazon.

Cant. Si acalo mis defvarios
llegdren & tus umbrales,
la laftima de fer males,
quite el horror de fer mios.

Fad. O, qué bien que le ha fonado
effe concepto 4 mi oido !

Ba el
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el alma me ha enternecido:
gloffada la ofréis aqui, Liega.
fi guftais. Fen. Ay pena mia!  ap.
y es vueltsa? Tri. No es fino mia. .
Fen, Decidla, pues. Fad. Dice afli,
Fen. Pero volverla 3 cantar,
porque fe entienda mejor.
Tri. Dale ahora & entender tu amor,
Fad. Effo intento. Tri. Pues andar.
Coant. Si acaffo mis defvarios
legiren 4 tus umbrales,
la laftima de fer males
quite el horror de fer mios.
Fen. Decid ahora. Fad. Yo muero. ap.
Fen. Idos. 4 los Muficos , y van]e.
Tri. Vaya. Fad. Digo aflis
Eftel. Oir {fu amor efpero aqui.
Fen. Que fe declare ahora efpero.
Fud. Amo , efpero, fiento, y Horo,
callo, peno, y defconfio,
y d4 aliento-al dolor mio
€l gufto de lo que adoro:
. Mis {entimientos mejoro
quando callo afeGos mios,
pues le daré nuevos brios
a el incendio en que me abrafo,
fi mis males digo acafo,.
. ~% acafo- mis defvarios.
Yo he de querer, y callar;
ke de penar, y fufiir,
v 'mi-amos no he de decir,
aunque me mire -abrafar;
Ni alivio de fufpiray ,
preteudo , y aunque mis males:
dén fufpiros defiguales,
del dolor vin. defafidos,
fi algunos vés, que atrevidos
Uegaren a tus umbrales.
¥ a véo que es padecer
fin alivio el wrifte anhelo,
£ & mis males el confuelo.
niego de darfe & entender:
Mas ik o he de merecer
premio en mis penus mortales,
no dén ¢l alivio fefiales,
v ¢! gufts de que es amor
Ie confolard el dolor
ta laflima de fer males
Quexaréme fin decir
la caula porque me quexo,

ap.
ap..

i Eftel. Efto lo dice por mi. - a
Fen. Conmige habla: no ha nombrado

con que aflt en el alma dexo

entero todo el fentir:

El horror he de encubrir

de mis locos defvarios;

mas fi de Hanto hechos rios -

vén a t fin decir cayos, .

la gloria de que fon tuyos

quite el horror de fer mios.
Tri. JESUS, y lo que ha enfartado

de difparates aqui }

0

la Dama e} Poeta? Fad. Ha fido
refpeto. Fen. Y quien, decid, fue
tan mudo amante ¢ Fad. No sé.
iftel. Mucho 2 fu amor he debido. ap..
Fen. Decir el galan {e debe,
para alabar fu recator . :

afli de alentarle trato. ap-

. Tri Oidio en un cuento breve:

Viendo un entierro paflar,
preguntd uno : Quien muri¢ 2
y un Frayle le refpondid:;
El que Hevan 3 enterrar.
Nif. Picaro es con defenfado.
Fen. Bl que pregunté foy yo.
Tri. Yo el Frayle , que refpondio,
y mi amo el enterrado.
Fen. Pues sé ¢l galin, no es delito
que la Dama fefialeis.
Fad. Suplicoos me perdoneis.
Tri Alld v3 otro cuentecito:
Hurtéle un bolfillo un dia
a un marido {u muger,
y un criado dié 2 entender
gue quien lo hurtd lo f{abia.
Mandd lo diga al inftante;
y &l refpondié ; echando 23 huir
Yo no lo pucdo dectr,
porque efii el ladron delanie.
Fen. Aunque por mi habla, quifiera ap.
que lo dixera él aqui. :

_ Eftel. Aungue sé que habla por mi, ap.

me holgdra que lo dixera,
Fen. Hablad , yo oficzco fecreto.
Eftel. Kftoy por darle licencia.  ap.
Fad. Scficra, en vucflra prefencia

me ewmbaraza fu refpeto.
Tri. Mira el lance , yjuega dél. Los dos.
Fad, Pues fi eftd delante eftela, o

1e
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he de hablar 2 T'ri. Pefe a4 ta abuels,
para qué eres cafcabel 2 ‘
Fen. Decid. Eftel. Qué afli fc reprima!
Fad. Sefiora:- Fen. Ya efpero oir.
Fad. A vos no lo he de decir.
Fen. Pues decidfelo 3 wi prima,
gue yo en faberlo empefiada
eftoy ; con ella, en efelto,
no tendréis tanto refpeto:
guedate , prima. Vanfe Fenix , y Nife.
Tri. Nn es nada.
Fad. Peor es efto, vive Divs,
pues debo cortés aqui
decir, que es Eftela. Eftel. A mi
fola me dcxa con vos
Fenix. Tri. Valiente partida!
Al pafio Fenix , y Nife.
Fen. Defde aqui efcuchar podemos.
Efte]. Vueftros callados extremos
dexad. Fad. Sefiora:- T'ri. Por vida
del'sol, § 4 1a Infanta he vifto. ¥élus.
Fad. Qué teneis que preguntar?

Tri. A mi amo quiero avifar. ap.
Fad. Quando vos fabeis:- ‘
Tri. Por Chrifto, ‘ Liegafe.

que te oye Fenix alli.
Fod. Que dices? Tri. Como lo cuento.
Eftel. No profeguis?
Fad. El intento

torceré , hablandole aqui

con equivocas razones.
Eftel. Decid, qué es lo que yo sé?
Fad. Que quando ves fabeis que

me negué i las per{uaciones

de la Infanta:- Eftel. Harto fenti

el veros alli, temiendo.
Fad. Sefiora, en mirar me hallé

tan corto:- Efel. Yo lo he fentido.
Fad. Vive Dios, que fe declarat ap:
Fen. Sufpencion es efta rara. Al pafio.
Fad Razon baftante he tenido.
Eftel. Pues qué razon, quando yoi-
Fad. Ofd : no bafta, aung la aparto ap.
T'ri. Sobre que clla eftd de parto!  ap.
Fad. Digo, fefiora, que no

me atrevi alli & declarar

mi amor, porgue quando ciego

4 amar 4 todo un Sol Hego,

fuera delito el hublar.
Fen. Qué mas claro ha de deciz

HP.

que foy el duefio qué adora?
Eftel. Que foy 4 quicn emamora, daps
claro fe dexa inferir,

Tri. E} decirlo cara 3 cara
teme. Effel. Pues fi alli temid,
ahora lo preguato yo,
decidmelo. Fad. Pena rara!

Fen Bien le obiiga.

Efiel. Ba, decid.

Fen. Su fecreto hace que affombre.

Nif. No es deftos tiempos el hombre..

Eftcl. A qué aguardais ¢ Fad. Permitidss

T'vi. Es vergonzofo, y fu intento  ~
no dird. Efte]l. Pues por qué no,
fi le doy hicencia yo?

Tyi. No mas dc por efte cuentos ‘
Azotando 3 un defdichado,
al vérlo un viejo lloré, )
y dixo otro, que lo vide
Pues fois vos el azotado?

Eftel. Quando yo ofrlo no fiento,
qué caufa hay, que mudo efté?

Tri. Yo lo sé muy bien. Eftel. Por qué¥
decidlo. T'ri. Por otro cuentos
Por pan lloraba & fu madre
una hija, y ella con rifia,
decia: Azotes 3 ]a nifia,
porque pide ¢l pan de padre.

Fesn. Bl vér quanto Eftela intima,

y ofr al criado, me di
que fofpechar. Nif! No querri
fer tercera, como es prima.

Ejtel. Necio eftais, y porfiade. .

Fad. Mi atencion, fefiora, advierte
(en las dos de aquefta fuerte
queda el lance equivocado)
que tiene duefio felice
la Dama por quien fufpiro.

Fen. Efto dice por Ramiro.

Dficl. Efio por e} Duque dicer  ap
de duefio no han dado nombre
galanteos lifongeros.

Sule Ramiro , 3 Camacho.

Ram. Buenas tardas, Caballeros.

Fad. Seas bien venido, hombre. ap.

Fen. Vamos, que Ramiro ha entrados
ay , amor, mi dicha es cierta,

Vanfe las del pufio.

Eftel. Su temor me dexa incierias

! ap
guardeos Dios,

Rau



Quando-no fo Aguarda,

Ram. Porque he Ilegado

os vais ? Eftel. Injuftos reparos

fon; voyme , porque hora es.
Ram. Pues 4 Dios, hafta defpues:

¥0 vengo, hermano, a bufcaros.
Fad. A w lervicio me tenes,

di lo que quieres mandarme.
Ram. Fadrique , yo he conocido,

que Fenix:- Fad. Paffa adclante,
Ram. Es una pataratera,

y fin duda iatenta darme
_papilla; y la zarabanda ,

“del muerto, que vino 2 hablarle,

€s patrafia, y es embufte:

vy afli refuelto, A fu Padre

fe vengo 4 hablar, y 4 decirle,

que meter por razon trate

A fu hija, o voto:a Dios,

que efcriba al viejo al inftante

venga, i deftruir a Tracia,

y a la Infanta, y 3 fu Padre,

y al muerto, y d el Muado entero
- para que todo fe acabe,

y lo lleve el diablo, todo;

¥ conmigo no fe ande

<on angulemas, que foy

mucho hombre , y quien intentire

hacer burla de mi, mieate

¢l, y todo fu linage,

y cien leguas en contorno,

y miente el Muando, y Ia carne.
Tri. Mofcas, furiofo efta el'loco.  ap.
Fad. Que aqui fu colera aplaque ap.

es_precifo: hermano, oye,

no es jufto, que affi llevarte

dexes de aqueffa paflion.

Si Fenix por cauflas graves

dilata las bodas, no es

dilatarlas el negarfe

4-fer tu efpofa, pues efto

ella con extremos grandes

lo defea ; yo hablaxé

3 Fenix, y al Rey fu Padre

tambien, no le hables tu,

porque acafo no te arraftre

el fentimiecato. Ram. Pues ca,

" id, y al intento habladles,

que aqui os efpero. Fad. Ya voy:

.aqui es menefter fe trate “ap.

de remedio. T'ri. Yo ando en uno,

Vaf 2.

que juzgo ha de aprovecharle,
Fad. Y qual es? T'ri. Tu lo veris,
para que mi ingenio alabes.
Vanfe los dos,

" Ram. Por Dios valienie comida

es querer que un afio aguarde;

vaya con effo 3 un Judio;

ni una hora, ni un inftante

he de aguardar. Cam. Haces bien,
Sale Nife por las e[paldas de Rawmiro con

" un papel en la mano. )
Ni[ Antes que de aqui fe aparte

Fadrique, daré el papel

de Fenix : Sefior: pero el Angel

de la Guarda fea conmigo.

. Ram. Ea qué os fufpende ¢ dadme

el papel. Nif. Aqui le tienes:  Dafile,
fupuefto que hie errado el lance, ap.
efta es la mejor emienda. = ¢

Ram. Qué aqui me efcribird 2 Cam. Abre
el papel, y lo verds.

Nif. Quicra Dios que €l no declare  ap.
para quien es. Ram. lee. Efta noche
por una rexa, que al Parque
fale del jardin, efpero
para hablaros : Dios os guarde.

Ni[. Dicha ha fido, que el papel  ap,
equivocadamente hable. ;

Ram. Decid que iré como un trueno,.

Ni[. Y 2 mi no me dds mis gajes?

Ram. 8i; un fombrero de caftor
te ofrezco. Nif. Es prenda importante
para mi ; guardete el Cielo: .
a Fadrique iré 3 avifarle.  ap.

Com. Sefor, pues como 3 yna Dama
mandas fombrero  Ram. Ignoraante,
fi vo no fe le he de dar,
qué importa que fe lo mande?

Qus es lo que me querrd Fenix
de noche con rexa, y Parque 2

Cam. Que de galan 2 las leyes
pos la de efpofo no falies.

Ram. Y es ley de galanteria

~ ir un hombre 2 acatarrarfe 2

Cam. Effe ¢s de Palacio ufo.

Ram. Pues al mal ufo cortarle
la pierna : eltoy por no ir.

Cam. Qué dird Fenix ? Ram. Que rabie,

Cam. No hagas tal.

Ram. Camacho , mira, .



fi 1a verdad he de hablarte,
yo temo. Cam Fadrique vuelve.
Salen Fadsique , y Triguero.

Fad. Dicha fue que me encontrale
Nife , para darme avifo. o

Ram. Fadrique , qué hay 2 Le hablafteis
3 effa gente ¢ Fad. Ya hablé a Fenis,
hermano , y tan de tu parte
«1ta, que efta noche intenta
vérte , para que fe traten
las bodas. Ram. Aqui un papel
me di6 Nife, mas & hablarle
iré de muy mala gana.

Fad. Pues porqué ?

Roam. Mirad , Infante,
yo en aqueftos tiquis miquis
de amor, foy poco Eftudiante,

-y temo errario. Tri. Pues mira,
un-zemedio quicro dérte.

Vive Dios, he de trazar,
que mi amo 3 Fenix hable,

y que efle menguado fea
quicn las efpaldas le guarde.
Ram. Di. Tri. Eftas noches fon obicuras,

y pues Fadrique ya fabes,
que es tan drcreto, podrd,
fingiendo, que eres tu, hablarle.

Ram. Vive Dios, que has dicho bien.

Tri. EQo es fi quiere el Infante; :
hazte tu ahora de rogar. ap. 4 Fad.

Ram. ¥ qué decis vos? Fad. Que extrafie
Fenix la vez no quifiera,

y qu¢ de mi fe quexaffe.

Ram. Como ha de extrafiar la voz
con la obfcuridad que hace?

T+i. Dice el Principe muy bien.

Fud. Sinembargo , hermano, Ram. Diles
en mi yida vi ruin, .
que , en fiendo de algo importante, -
no {e extienda. Fad. Porque no

~ plenfes de mi effo, allanarme

- quiero 3 fervirte.

Ram:. Pues ven.

Tri. A pedir de boca el lance
ba venido. Fad. Triguero, oye.

Tri. Ya te entiendo, 116 & avifarle
4 Fenix. Fad. Pues tén cnvdado.

. Vanfe, y queda Triguero folo.

Tri. Ahora bien, empefio grande )
me cfpera: Fenix me ofrece -

ap. |

Vaf.

El ‘Prt‘nc?pe’ onto.

una joya, fi le hace
mi induftriza creer 3 Ramiro
lo del muerto, pues que aguarde:
el afio, no hay duda, fi &l .
lo cree: yo por pefcarle
la tal joya, y juntamente
haeerle un fervicio grande
4 mi amo, pues es forzofo,
que tambien ¢l me lo pague,
he difcurrido ¢l fingirme
el muerto, en la forma, y trage
que Fenix fe lo pintd;
la dificiliad no es grande,
pues con pedirle unas barbas
4 un amigo Comediante,
un manto de un Caballerog
y defpues enharinarme
la cara, eftd hecho; folo
fe me pone por delante,
el que 2 efte diablo' de loca
puede la locura darle,
y dirme con la locura:
pero en las dificuliades,
el ingenio, y ¢l valor,
fe han de vér ; y pues ya es tardey:
y ellos han de ir al tersero, )
en el entretanto trace ' -
mi induftria la execacion, -
pues quando venga del Parque
Ie he de dir el fanuago. -
Suplico & uftedes que.callen, *
que yo he hablado aqui en fecretoy
no ‘me lo revele nadie. Vaf.
Salen el Rey, y el Duque. - -
Rey Avifafteis al Infante, =& ‘7
Duque ? Duq. Ya, fefior, vendrd.
Rey Confuelo & mi pena dd
vér que Fadiigue galante,
quando de fu valor prueba,
4 Fenix ayuda dé,
y que de fu parte efté,
fin que para ello le mueva
de hermano la obligacion.
Duq. Es prudente y advertido,
y la laflima movide
ke havri de la poffeflion,
que de Feniy mi fehora
intenta tzner Ramiro.
Rey. De oirlo folo-fulpiro.
Dug. Puesfolo eftd ¢l Rey , ahoza

L

ap.

de.



Quando no /Z' Aguarda.

BV

decirle mi intento quiero:
Oy, fefor, en vueftra Alteza,
que mi lealtad , y nobleza
honre , confiado efpero;
yo tengo una preteafion,
en que vueltro amparo aguardo.
Rey. Lo que en pedir tardais, tarde
en favoreceros. Dug. Son
hijas de vueftra grandeza
honras tantas : yo, fefior,
adoro con tiernc amor
l1a foberana belleza
de Eftela ; y quando fabeis
de mi _cafa los blafones,
cuyos antiguos pendones
en la vueftra, fefior, vereis;
oy rendido 4 vueftras plantas,
que me deis {u mano;os pido.
Rey. Bien sé teneis' merecido,
Duque ; ‘por razones fantas,
1o que pedis; mas primero
faber fu voluntad yo,
Duque, he menefter. Dug. Que no
le pefe, fefior, efpero.
Rey. 51 lo que me decis s,
“yo defde luego os la ofrezce.
Duq. Por el fayor que merezco,
fefior , os befo los pies;
ya. Fadrique viene aqui.
Rey. 1dos, y con ¢l dexadme.
Dug. Dichas, el parabien dadme
4del gufto que véis en mi. Vaf.
. Sale Fadrique , y Triguero.
Fod. A yueftros pies, gran tefior,
eftoy. Rey. Infanie ; los brazos
me dad, cuyos tiernos lazos
mueftras os din de mi amou:
Fadrique , yo os he llamado,
ay doler ! ay pena! ay hija!
Fad. Vuefira Alteza no fe aflija.
Rey. Para que oy en mi cuydado
vos el alivio me deis;
sé que Ramiro impaciente,
temerario, ¢ imprudente
( Infante, que perdoneis
o0s ruego £l vér que hable affi)
efcribir tiene intentado
a vuefiro Padre, que ayrado
fu Exercito contra mi )
embie; porque ha advertido,

que Fenix ( dolor tyrano LD}

no le quiere dir la mano;

{i Io hace, es conocido

mi dafio , quando me fiento

tan {in fuerzas, y poder.

¥ no os parezca es temer

el peligro que os prefento;

pucs fi efto fe reduxera

folamente 4 dos efpadas,

que valientes, y arriefgadas

en ellas folo eftuviera

la vitoria, vive Dios,

que mi valor fin fegundo

Atenas viera, y el mundo,

¥ que con uno, y con dos,

de aqueflas canas lo elado,

tributando fuego ardiente:-

T'ri. PorDios, g el viejo es valiente ! api
Fad. Advertid. Rey. Que me he llevado
confieflo de la paffion.
Fad. El valor que en vos blafons,
el Mundo todo pregona.
Rey. Aqueflas vejeces fon,

y el dolor que el alma fiente,

a los labios fe arrojo.
Fad Creed, que el mifmo fiento yo.
Rey. Sois difcreto, fois prudente,

y por vos he de vivir.
Fad. Sefior, en embarazar

.eftas bodas me han de hallar,

aunque aventure el vivir.

Rey. En vos mi confuelo véo.
Fad. Creer podeis muy bien agui,

que efto ya me teca 4 mi.
Tri. Y como que fe lo creo ! ap.
Fad. Porgque ya eftoy empefado;

y no fe que oculta fuerza

contra Ramiro me esfuerza.
Rey. Ay, Fadrique, fi trocado

el Ciclo con {u poder ;

por vos & Ramiro hubiera,

y qué dichofo que fuera! Enternecefe.
Trvi. No llore, que puede fer. ap.
Fad. Vueftra voluntad eflimo,

dexad los tiernos eftremos,

y del remedio tratémos.

Rey. Qué mal el dolos reprimo !
Tv: Eftela viene. Fad. Pues y4

es fuerza irme.

Sale. Eflel. Un defeo ap.
feliz



Quando no fe Aguarda.

feliz es, pues alli véo
a Fadrique. Rey. Creed, que eftd
de vueftro afeéto obligada
mi voluntad. Fad. Guardeos Dios.
Rey. Y os guarde , Fadrique , 4 vos.
Vafe Fadrique , y Triguero.

Eftel. Qué fera lo que pagada
del Rey la voluntad tiene ?

Rey. Eftela 2 Eftel. Tio, y fefior,
a el fagrado de tu amor
oy confiado mi amor viene.

Rey. Di qué quieres ? Eftel. Qué me cafe
con Fadrique he de pedir:  ap.
lo que te quicro decir,
la verguenza aqui:- Rey. No pafle
adelante tu voz, pues
ya, fobrina, te he entendido:
1o que el Duque me ha pedido,
y ela pide, lo mifmo es.

La verguenza ahorrarte quiero
de effe tu defeo amante,

pues ahora en efte inftante,
tierno, fino, y lifongero,
quien por ducfio te pretcude,
tu mano aqui me ha pedido,
y yo fe lo he agradecido.

Eflel. Qué es Fadrique bien fe entiende,
pues ahora fe vi de aqui, ap.
y al Rey mi iantencion oyd,
que fu afeCto agradecis.

Rey. Negociado eftd por mi,

y por ¢l, pues lo intereffa,
vo por ti pues te efcuché;
lo trates con la Princefa.

Eftel. Pues, fefior, dame licencia,
pues que con tanto interés
-me aparto de tu prefencia.

Rey. Dios te guarde.

Ejiel. Ya logrado,
amor, tu defeo vés,

Rey. Qué diferente que es
fu cuydado, y mit cuydado.
Cielos, pues véis mi afliccion,
propicios os llegue 4 vér,
para que pueda tener
defcanfo mi corazon. Val.
Sale Fadrigue , y Ramiro embozados.

. Ram. Fadrique, 6 ferd hora
de que ya Fenix aguarde.

Fad. Ya poco puede tardar.

ap. .

a&p.

GP.
Vaf.

Ram. Lo que yo os encargo , Infante,
es, que muy tiernc le hableis,
y apreteis en que fe cafe.

Fad. Bn effo de la terneza,
hermazo , te ofrezco hablarle
tan tierno, como fi fuera
yo quien fu Ciclo adoraffe.

Ram. Mas mirad , que yo he de ofr
lo que le decis, Fad. Eftarte
puedes alli cerca tu.

Ram. Y tambien quiero que antes
renuncies el pacto. Fad. Qué
pacto ¢ Ram. Bueno , el de amante;
como hermano habeis de hablar,
como quien mi papel hace:
mas ruido fiento en la rexa,

Sales a una rexa Fenix , y Nife,

Nif. Ea fin, que Fadrique & hablarte |
viene por Ramiro 2 Fen. Si,
Triguero vine A avifarme.

Nif. Famofo rato te efpera.

Fad. Yaes tiempo de llegar. Ram, Dante:
tu capa, y toma la mia
para que mejor la engafes.

Truzcan capas. ’ -

Fod. Bucn reparo ha fido, toma.

Ram. Ya digo, hermano, que hables
muy tierno. Fad. No es menefter,
te juro, que effc me encargues:
ya yo llego.

Llegafe a la rexa , y Ramiro quedale
alli cerca.

Fen. Sois Ramiro ?
mas ya me lo ha dicho el trage.

Ram. Miren fi impostd la capa.

Fad. Soy , fefiora, quien amante
de tus luces maripofa,
tierna vive en lo que arde.

Ram. Vé aqui, efto es lo que yo dige
que no entiendo ; pero tate,
con atencion 4 Fadrique
he de oir, para que encaxe
coniceptos en la memoria
con que 3 Fenix pueda hablarle,

Fen. Mucho efte rato, f{efior,
defeaba. Ram. Pues, ignorante,
tepias mas que avifar? T

Fad. Mi humildad hace que eftrafie /éf“
effos favores ; mas creed, £

7
]

bella Fenix, que fi vale \ O
Cc pory”
\Ovy'ﬁ
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“por meritos el amor, - Ram. Como mano ? Effo no, tate,

con prefumpcion puede hallarfe
el mio de dichas tantas.
Ram. Dile aquello de cafarfe.
A media voz babla con Ramiro.
Fad Ahora.
Fen, En mi eftimacion
hallais afeCtos iguales.
Fad Pues me quereis ¢ Fen. Lo dudais?
Fad. Es precifo, que tan grande
fortuna dude. :
Fen, Pues creed, que es cierto.
Kam. Lo de cafarfe. A Fad.
Fad. Y fereis mio 2 Fen. Es forzofo.
Fad. Y decid, fin que os agravie,
quando con un lazo amor
prenderd dos voluntades?
Ram. @ Fad. Es eflo cafarfe 2 Fad. Si.
Ram. Veamos qué dice. Fen. Bien {abe
el Cielo, que folo fiente
el embarazo tan grande,
que fabeis que me lo impide.
Ram. Efto es el muerto. Fen. Pues gntes
de mafiana fucra vueftra,
Fad. Yo fabré, fino, y conftante
atropeliar impoflibles
Ram, Bueno ! dile effo, bien haces. A Fad.
Fen Aunque ahora fe vén tormentas,
efpero tranquilidades.
¥ad. La vida, y alma por vos
‘perderé, fin que me efpanten
de los vefligios mas fieres,
las fuerzas mas admirables.
Ram. Buena efta effu ronca, linda.
Fen. Yo efpero en amor, que acabe
aqyefta batalla fiers,
fin el riefgo, ni la fangre.
Fad. O i ya llegira la hora:-
Fen O G yd el tiempo llegaffe:-
Fad. Defta gloria! Fen. De efte bien!
Fad. Gran dicha! Fen Fortuna grande!
Fad. Av, Fenix del alma mia!
Rom. Hala ! mucho fe relame
et hermano. Fud. Que, ¢n fin,
{eréis mia 2 Fen. Sia que bafte
a ¢ftorvarlo todo el mundo.

Fad. Quicn lo affegura ? Fen. Eftc exame.

Fad. Quicn lo acredita? Fen, Mi fé,
v miegneza, Fed. Pues dadme
fu mano. Fea ¥ con ella ¢1 alma.

de la comiffion excede:

cé, mancebo. Fad. Ya voy: dadme

licencia, que aqui un criado

una palabra me hable,

pues {abeis quien puede fer.
Nil. Qué le querrd el botarate 2
Fen. 1d, pues.

Quitafe de la rexa , y Uegafe donde

efté Ramiro.

Fad. Qué es lo que me quieres?
Ram. Dame mi capa al inftante:
Cuerpo de Chrifto con vos'!
tantos quereres, y amares,

y mano ? pues al Infierno,

camarada. Fad. Que le hablaffe

tierno ‘no dixifte tu 2 :
Ram. Pero no tan tierno, Angel,
que vive Dios, que parece,
que la boca agua fe os hace:
yo llegar quiero, aguardad

vos_aqui. Fad. Fuerza es que eftrafie
ia converfacion. Ram. No hari,
con Jo qie he oido hay baftante,

para hablarle yo muy bien.

Fad. Ve, pues, Lilega d la rexa.

Ram. Fenix , perdonadme.

Ny Ramiro es. Fen. Yale conoze
donde fuifteis? Ram. A afloxa
una cinta de un zapato.

Nif. Ciacha entendf.

Fen. Que ¢s llamafle
el criado para eflo,

[s 4
rme

es lo que extrafio. Ram. Es, que él fabe

donde me aprieta el zapato:
piro dexando eflto & parte

( de lo-que 4 Fadrique he ofdo  ap.

tengo ahora de aprovecharme
quando ¢on hilo de amor
zurcird dos voluntades?

Fen. Ya no os tengo refpondido ¢

Ram. V4 la ronca del Iafante:
la -vida fabré perder,
fin que & mi valor efpanten
de los veftides mas fieros
las fuerzas mas animales.

)

ap.

Nif. Si de effo efpantarfe hubiera,

dél proprio podia efpantarfe.
Fen. No puedo tener la rifa.
Fad. Qué fea 1an ignorante !

ap.
ap.
Fen.
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Fen. De vueftro valor lo creo.
Ram. Grande dicha, dicha grande:
quien lo acredita mi f¢,
y mi terneza ; pues dadme
la mano. Fen. Ya no os la df 2
Nif. Hay gufto como efcucharle?
Ram. O fi ya llegafle la hora,
o fi ya la hora llegafle
defta dicha, defte bien!
Grande dicha, dicha grande!
Aih Fenix del alma mia!
Nif. Quanto oy¢é 4 ti, y al Infante
ha enfartado. Ram. Mas por Dios, ap.
que fe acabé en efte inftante
todo quando de memoria
tenia. Fen. A mi amor afiade
esfuerzos vucitra fineza.
Ram. Qué le diré ahora que encaxe? ap.
pero volveré & decirlo,
y dure lo que durare.
Fen. Si bien me amedrenta el ricfgo.
Ram. Grande dicha, dicha grande!
Fen. Dicha es miriefgo 2 Ram. Sin duda
que no encaxd bien: Infante,
decidme algo con mil diablos.
Fud. Di, que fi defeas cafarte,
es por {u grande belleza,
y no porque ¢l Reyno mandes.
Fen. No me refpondeis ¢ Rawm. Sefiora,
i yo.defeo cafarme,
es por fu grande belleza,
y no porque el Reyno mandes.
Fuad. Hay tal necio! Fen. Qué belleza!
Ram. Grande dicha, dicha grande!
aqui parece que encaxa. ap.
F:sn.No osentiendo. Ram. Puesdexadme
me iré 4 afloxar otra cinta.
Vafe con Fadrzque
Fen. Id, Nif. Para qué le dexafte
ir  Aquefte rato pierdes,
Fen. Por vér i vauelve el Infante.
Ram. Yo me doy por convencido.
Fad. Pues como a Fenix dexafte 2
Ram. Tomad la capa, y volved.
Fad. Para qué, fi has de-encjarte,
y por hacerte yo un gufto,
me has de decir dos pefares ?
Ram. Andad, que no os lo diré;
oyga, de pencas fe hace,
y efta rabiando. por ir.

[e Aguarda.

Fad. Pues 4 mi, qué ha de importarme 2

Ram. Qué diablos sé yo 2 Mirad, -
nunca dexa de pegarfe
algo al que anda entre la miel.

Truecun capas.
No hagais, que Fenix aguarde,

Fen. Mucho en defatar tardafteis
la cinta. Nif. Si e haria algun nudo,

Fad. Y no es facil fe defate
nudo que en alma efts.

Ram. Efto es jugar el bocable.

Nif: En el jardin fieato ruido,

Fen. Pues idos, porque wi padre
ha de {er. Fad. Qs vzis, fefiora,
porque yo he legado tarde?

Ram. Qué bien que encaxaba aqui
graade dicha, dicha grande!

Fen. Con vos quedo, aunque me voOy.

Fad. Con vos iré, aun que me aparte.

Nif. Que ficnto el rufido mas cerca.

Fen. Pues 3 Dios. Vanfe las dos.

Fad. El Cielo os guarde:
ca hermano, ahora qué dices?

Ram. Digo , que Fenix me hace
en todo mucha merced,
menos en lo de cafarfe:
mas vamos A recogernos,
quc mafiana con fu padre
difpondremos la materia.

Fad. Si pudiera aconfcjarte,
dixera , que lo dexaras.
hafta que Fenix:- Ram. Infante,
tratad de vueftro negocio,
que yo fabré governarme.

Fad. Bl advertirte me. toca. :
Ram. A mi el no hacerlo me tafies
y2 4 mi quarto hemos llegado,

idos 2 acoftar, que es tarde.

Fad. Queda 3 Dios,

Ram Hala, d vos digo, Vaft, yvuelves
venga mi capa: {e. hace .
defentendido el amigo; .
no era malo el cambalache.

Truecan capas.

Fad. Fué en mi olvido.

Ram. Ea mt memoria:

agar. PR , Vaf.
Fad. Amor , Rey, Dios, y nifio te han
pmtado,

como deydad , - defaudo 2 vérte llego;
Cz co-
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" como rapiz, , la venda te hace ciego;
como Rey, de arco, y flecha eftds ar-
mado;

como nifio , terneza en ti he mirado;

como Rey , tu valor alienta el fuego;

como Dios , poderofo eftds al ruego;
como todo , todo lo has poltrade.

%‘u poder , tu valor, y tu terneza

bufca mi amor, rendido, y temerofo,

en mi afeto acredita tu grandeza:

Mirate en mi defeo poderofo,

examinate tierno en mi fineza,

y hards de un infeliz un venturofo.
Pafe, y dicen dentro los primeros fz{erj"os,
5 jale Ramiro retirandofe , y Trigucro

en trage de muerto , como lo han
intado.

Ram. Quien eres , phantafma fiera 2
4'ri. Ramiro , de mi no huyais,
que foy un muerto de bien,

i hablaros vengo de paz.
Ram. El Chrifio de Zalamea
me valga. Tri. Atento efcuchad,

que ya digo que 00 vengo

3 haceros, Principe , mal.

Ram. Pues qué quieres ¢
Tri. Que me oygas. Ram. Habla , pues,
Tvi. Hombre incapaz,

como lo que ordena el Cielo

te atfeves tu 2 barajar?

Como al avifo de Penix

1an poeo eredito das,

gue me’ has obligado 3 que

dexe la commodidad

de las penas en que efloy,

y venga hecho un baufan,

comwow un quillotre por effos

caminos de Barrabis,

como fi fuzra aigun muerto
"~ de poco menos, O mas,

con mi fala de falud,

y la fobra de mi edad,

2 dectrie Jo enojado,

que el Ciclo contigo efta?

que fino fucra por mi,

. que le he procurado hablae

.¢n ty favor, 4 eftas horas

eftuvieras hecho ya

harina de falvadera,

6 polvos-para amafiar.

Salen.

Ef:orad el afio, pues,

mirad que bien os efts;

porque fino, juro d Dios,

que me lo habeis de pagar.

No os digo mas, quedaos , pues,

que yo me voy d aliviar

la fed del fuego en que arde,

d las Islas del Riardn.

Mato la hacha, porque no

me véa alguien por aci.
Mata la hacha , y vafe.

Ram. Efpera, muerto : ola criados,
Camacho, Fadrique: haytal!

No hay un Diablo que refponda 2
Van fuliendo , y un criado con hacha.

Rey. Principe 2 Fad. Hermano 2

Fen. Quien di voces?

Eftel. Qué ruido es efie ?

Ram. No encontrafteis al entrag:-

Tod. A quien?

Ram. Al muerto de Fenix?

Fad. Qué dices?2 Fen, Qué preguntais

Rey. Muerto aqui ¢ Eft. De ofrlotiemblo.

Ram. Conmigo acaba de eftdr,

y es mucrto muy comedido.

Rey. Chanza es. Fad. No os quiero diz
como ¢ Fen, No lo creo. Eftel. Ni yo.
Ram. Como no ; voto & San Juan
' Climaco, que en efte inftante,

ahorita, de aqui fe va.

Eftel. Pucs que jura, verdad es.

Fad. Digo que ferd verdad:
Triguero anda por aqui. ap.

Fen. Yo lo creo: Triguero ha ap.
efta agudeza difpuefto.

Rey. No lo dudo: fin duda han ap.
efta traza prevenido.

Fen. Qué os dixo ? Ram. Lo de aguardax
el afio. Fen. Ahora vereis :
fi yo os dixe la verdad.

Rey. Notable cafo ! Fad. Efpantofo !

Eftel. De oirlo miedo me da.

Rey. ¥ ahora en qué os refolveis?

Fen. Qué es lo que ahora intentais 2

Eftel. Qué habeis de hacer?

Fad. Di, qué pienfas? ,

Ram. Con los quatro confultar
el cafo; diga mi fuegro
Yo que haré. Rey. Precifo es ya
esforzar aquefte engafio:

op.

ag.

yo
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¥o0 digo ; que quando eftd
de los hados prevenido
el riefgo , no exzecutar
fu orden ferd delito.
Ram. Diga Fenix. Fen. Pues que ya
el avifo que & mi el muerto
me dié, & vos tambien os di,
el dexar de obedecerle,
ferd quererle enojar.
Ram. Vaya Eftela. Eftel. Si yo fuera,
no digo yo un aflo, mas -
un figlo efperara. Ram. Diga
Fadrique. Fad. Hermano , intentar
oponerfe & aquefto, es
coftofa temeridad,
Ram, Bueno ! con que todos guatro
aqui por razon hallais,
~que el afio efpere? Rey. Yo dign,
que ‘es jufto. Fen, Yo, que fera
precifo. Fad. Lo mifmo digo.
Efel. Y yo tambien. Ram. Bueno vi:
con que de effa fuerte, todos
4 una voz me aconfejais,
que ahera no me cafe? Tod. No.
Ram. Y aqui conformes eftais
de mancomun todos juntos,
que el afio debo efperar?
Tod. Si. Ram. Puesyono, voto a Chrifte,
que me tengo de cafar
~- -por encima del difunta,
y de.fu eftupenda faz,
y por cima de fus barbas,
y fu hacha , efpada, y mas
adelante : iba 3 devir
otra cofa; y vuelva acg
el fefior muerto podrido,
que yo procuraré eftar
prevenido : y fi viniere,
en mi valor hallari
aliento para refiir
con e, y con Satanés.
¥ fi acafo me matare,
fin poderlo remediay,
muera defpues de cafado;
que, en fin, confuelo ferd
merir , fabiendo 4 qué fabe
fer novio , con que faldrin
de una caufa dos efcétos:
Si 4 mi la muerte me &4
el muerio, {algor de novios -

y 1i pretende matar

. & Fenix, tengo la dicha:

mayor , que en el mundo hay;
pues gozo los dos dias buenos
de ¢afarme , & inviudar.

Rey. Effo es no temer al Cielo.

Ejftel. Ay, Ramiro, no hagas tal}
Fad. Defefperacion es effa.
Few. El riefgo es querer bufcar.
Ram. Yo quiera el riefgo :hay mas defto 2
Rey. Pero el de Fenix mirad.
Ram. No reparo yo en el mio,
y el fuyo he de reparar?
Rey. Mira, Fen. Advierte.
Eftel. Oye. Fad. Repara.
Ram. Es canfarfe , y no me hagais; -
que fuelte todo el poleo:
yo me tenge de cafar,
y venga lo que viniere.
Rey. Y en effo refuelto eftais 2
Ram. Afli fuera Papa. Fen. En fin,
que venceros no podri
la razon? Ram. Es quento effo.
Eflel. Que es yerro grande mirad.
Ram. Hay mas culebra ? Fad. Hermanoy
mira:- Ram. Dale, y porfiar.
Tod. No hay remedio ?
Ram. Mula es retentio.
Rey. Pues yo me voy 4 llorar.
Eftel. Yo voy. 3 efperar mi dicha.
Fen. A fentir iré mi mal.
Fad. A temer voy mi fortuna.
Ram. Pues yo me voy 3 cafar.

JORNADA TERCERA

Salen Fadrique , 3 Triguero.
T'7i. Lo que te digo es lo que ha paffado;
el Principe furiofo, y enojado,
viendo tarde el intento-
de Fenix, 3 efeGuar el cafamiento,
y del muerto fentido, .
porque juzgo que fabe fue fingido
ha facado la colera de madre, -
y una carta le ha efcrito al Rey tu
Padre,
con tan grandes primores,
que hizo mas de treinta borradores,
y defpues de uno, y otro retortero,
daprovechar, en fin, vino el primeso
Yo
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Yo curiofidad tuve,

porqued lavifta allifiempre me eftuve,
de pefcarlo, por vérlo que decia,

y eleftilo tambien con que efcribfa;

y aqui lo traygo, que fi quieres vello,
juzgo que un rato has de reir con cllo.

con que efte Eftado tienen,- :

Yy ya mis fentimientos fe previenen,’
pues que miran mis penas '
mis efperanzas de efperanza agenas:
pues aung Fenix (ay duefio adorado 1y
con fu favor alienta mi cuydado,

Fuod. Damele, que por vérlo q le efcribe,
3 lecrlo mi cuydado fe apercibe.

Tri. Dexamelo leer, que los Sefiores
fois malos efcribanos, y leGores.

Lec. Padre mio de mi alma, yo no fe pz-
ra que demonios me embi6 acd vueitra
Alteza, ni quien diablos me engafié 4

como(ayde mi!)espoflible querefifia
de un hermano necio la ¢nnquifta,
ni de un tyrano padre la violencia 2
Tri. Aqui, fefior, no hay fino paciencia,
y ahorcarfe. ‘
Fad. Necio eres, y villano. (mano:
T'ri.Pues no ahorcarfe, pues eftd eq tu

mi en venir, para que efta gentecita
ande Jugando conmigo al zurratanga-
millo. La fefiora Fenix me efta dando
con la entretenida ; el fanto viejodefu
padre hace oidos de Mercader; la pri-

ma me tira cafiitas ; el hermanito me

engafia : y todos hacen burla de mi;

hatta haberme dado con un muerto

hechizo, que no ha faltado una buen

alma que me lo diga. Vucftra Alteza
trate de embiar fu Exercito , para que

- -3 efta gente le facuda el polvo; aun-
que conmigo era mas neceflario efta
diligencia , perque me voy comiendeo
de polilla : y fi vueftra Alteza pudiere
venir, ferd otro tanto oro , porque el
ojo_del caballo engorda-al.amo, como
dixo el otro. Y ¢nn eflo verdn, que no
han de hacer cuchifletas con un Prin-
cipe , hijo de padres honrados : y que
no digo mas. Dios guarde a vueftra Al-
teza, para amparo de hijos huerfanos.
Su hijo hafta la muerte. Ramtro.
Efte el original es del traslado,

"con que ya ha defpachado

a Camacho con toda diligencia:

el Rey lo fabe ya, y con prudencia

* de tu padre ¢l furor efti aguardando:

Fenix lo ignora, y yo eftoy mirando,

que fi tu padre en eflo empeiio toma,

§ ha de andar nueftro amor por lama-

roma.
Fad. Que Ramiro haya efcrito me ha pe-
fado,

porque mi padre ayrado,

que ha de fentir es cierto, )

§ el Rey, y Fenix falten al concierto

el Rey. Sale el Rey.
Rey. Fadrique ? Fad. Sefor.
Rey Infante , bufcandoos vengo
bien cuydadofo.
Fad. Ya sé
la caufa. Rey. Pues lo que intento
pediros, Fadrique, es,
de que prudente , y difcreto
3 Fenix le perfuadais
a que fe cafe, fupuefto
que el no hacerlo , folo es ya
dir motivo al fentimiento
de vueftro padre, que ayrado,
por armas ha de emprenderlo;
y fi defpues de vencido
ha de confeguirlo, menos -
defayre,, pena‘menor
es no aguardar 3 efte tiempo.
Ella, Infante, viene allj,
habladla , pues, que yo quiecro
alli retirado ofr ,
fo que refponde.
Ponefe al pafio,
T'ri. Por cierto -
que nos dexa muy honrada
comiflion! Fad. A mi tormento
folo cfte dolor faltaba.
Salen Fenix , Eftela, y Nife.
Eftel. Prima, alli & Fadrique véo;
y pues te he dicho el eftado
de mi amor, ahora efpero
en tu favor tenga logro;
que le hables , prima , te ruego,
que yo retirada aqui L
oir fu refpuefta quiero.
Ponefe al pafio. '
Nif. Muy buen negecio, en verdad,
nos
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nos ha dexado! Fen Efto, Ciclos, ap.
f{olo faltaba 4 mis penas. ,
Fad. Qué a Fenix, mi amado duefio, ap.
yo he de pedir, que fe cafe!
Fen. Qué falfas(ay, Cielos!)fueron ap.
ias finezas de Fadrique!
Fad. Yo contra mi vil tercero ! ap.
Fen. Qué mi amor burlafle , quando ap.
a hitela pide por ducfio!
Fad. Baxeza ferd intentarlo, ap.
Fen. Vengaréme , vive el Cielo. ap.
Nif. Qué aguardas, pues ha de fer?
Tri. Ve, pues no tiene remedio. »
Fen. Pero fi Eftela me oye:- ap.
Fad.Perofiel Rey me eftd oyendo:- ap.
Fen. Como podré:- Fad. Fuerza es:-
Fen. Decirle mi fentimiento ? ap.
Fad. Hacer lo que me ha mandado. ap.
Fen. Quépena! Fad. Qué fen:iiniento! ap.
Rey. Aquéaguardas? £ft. A qué efperas?
Fen. Muerta voy. : ‘
Fad. 8in alma llego. Lleganfe.
Fen, Infante ? Fad. Sefiora mia ?
Fen. Mucho agradezco efte encuentro:
( ha traydor!) Fad. ¥ yo , fefiora,
el parabien me prevengo
( ay bien mio ! ) de encontrares.
Fen. Por queé ?
Fad. Porque 4 hablaros vengo,
4 pediros un favor,
i[: Quando Eftela lo efti oyendo, ap.
fi el la vequiebra, es gran gufto.
Fen. Atajarle aqui pretendo,
no fea que fe declare:
fegun effo, impulfo mefmo
nos ha juntado, pués yo
vengo 3 pediros un ruego.

Tri. Si ella le trata en finezas, ap.
quzndo el viejo le oye, es bueno.
Fad. Porque aqui no le declare, ap.

hablarle primero intento.
Fen. Pues lc que yo, Infante os pido:-
Fad. Dadme licencia primero.
Fen. Muerta foy, fi hzbla enfu amor. ap.
Fad. 81 en fu amor habla me pierdo, ap.
Fen. Decidme lo qué quereis.
Fad. Seficra, reconociendo

los inconvenientes grandes,

que refultan 4 efte Reyno,

fi la mano no le- dais

ap.

e Aguarda.

-3 Ramiro:- Fen, Ya os entiendo,
n: profigais: no pedfs,
que le dé la mano?

Fad. Effo Habla con tibieza.
vengo 4 pediros, porque

_el Rey vucltro padre:« Fen. Cielos;
puede fer efto mas claro ? ap.

Rey al pafio. Qué tibio al Infante véo !

Fen. Como ya quiere 4 mi prima,  ap.
procura’ mi cafamiento: ’
mas no finticndolo aqui,
caftigo Tu falfo pecho.

Fad. Qué efté pidiendo (ay demi!)
lv mifmo que no defeo!

Tri. Con la ganita que mi amo ap.
la habla! Fen. Yo, Infante, quicro,
antes que refpuefta os dé, ’
¢l proponeros mi ruego.

Fad. Decid. Fen. Eftela mi prima,
pagada del amor vueftroi-

Fad. Qué efcucho !

Tri. Cayé en la trdmpa.

Fen. De fu venturofo empleo
quiere que os haga dichofo. .

Fad. Sefiora, yo:- Tri. Bravo cuéto! ap.

Fen. Pues tanto lo defeais,
que & mi padre , amante, y iierno,
pedifteis fu mane. Rey. A mi_ al pafio.
quando tal me pidi6 ¢ Fad. Cielos, -
qué oygo ! Mirad, fefiora:-

Eftel. sl pafio. Con mucha tibieza veo
que le habla Fenix. Fen. Oid:

y porque véais que defeo

vueftras dichas ( ha tyrano!)
aunque mi pecho refuelto- -~
(ha falfo ! ) Fad. Adveriid , fefiora:-

Fen. Dexadme hablar.

Rey al pafio. Qué ferd efto ? S

Eftel. al paiio. Turbado al Infante miro.

Nif. Es vergonzofo en é¢xiremo. ‘

Tri. Efta droga ha hecho mi amo?

Fen. Aunque, como digo ( ha zelos!)

refuelta 3 no dar la mano '

4 Ramiro eftaba, quiero

hacer por vos la fineza

de vencerme ¢n efle intento;

mas con una condicion,

que me habeis de dir primero

palzbra de fer efpofo

de Kftela. Effsl. Mucho le debo

.

ap.
ap.

a
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Amiprima, Rey. Diquefi, 4l pafio.
que defpues modo hallarémos

para remediarlo. Tvi. Si?

No es nada lo que el buen viejo ap.
nos pide.

Fad. Qué es lo que he oido! ap.
D Fenix (viven los Cielos!)
ha fido falfo el amor
{ ha tyrana!) pues advierto,
que eftd refuelta 3 cafarfe
con Ramiro. Tri. Por San Pedro,
que nos ha dado marron.

Fad. Puede fer mas claro, Cielos!
como ya gquiere 3 Ramiro,
negocia mi cafamiento;
mas caftigaré mi agravio,

 dando 4 entender no lo fiento;
pues porque véuis que yo
effe favor agradezco,
dadme i mi palabra ves
de que os cafaréis primero

- gon Ramiro, que la mia
de fer de Eftela os ofrezco.

Eftel. Di que fi, aunque no lo cumplas,

.- que defpues havra remedio.

INif. Si por cierto, en effo pienfa. ap.

Tri. Eito vi de dieftro 4 dieftro, ap.

Fen. Dadmela primero vos.

¥ad. Dadmela a mi vos primero.

Rey. Infante, haced lo que os pido.

Eftel. Haz prima, lo que te ruego.

Fen. Primero no la he de dar.

Fad. Ni yo. Fen. Efle es tema.

Tad. Effe es yerro. Fen. Fuerza es effa.

Fad. Effa es violencia.

Fen. Bs defacato. Fad. Bs refpeto.

Fen. No es. Fad. Si es. Ren. Pues yo séi-

Fad. Pues sé yoi- Los dos. Qué?

Sale Romiro.

Ram. Qué demonios es efto ?
Qué batahola hay aqui?

Rey. Ramiro vino a mal tiempo.

EJfel. Qué ahora Ramiro viniefe !

T'ri. Efto faltaba. Ram. No es buero,
que fiempre que os hallo juntos,
os hallo con argumentos !

Fen. Yo, Principe:- Fad. Hermano ,yo:-

Sale el Rey. Quiero falir.

Sale Eftel. Salir quiero.” ]

Rey. Fenix, lo que ahora Fadrique

ag.

te pide , fuerza es hacerlo:

tu Rey, y tu padre foy,

hija, y vaflalla te efpero. Vafe:
Eftel Fadrique, lo que ahora Fenix

os pidid, es lo que vos mefmo

d fu padre le pedifteis:

obrad amante, y atento.
Tri. Fuego en lengua que tal dice.
Nif. En quien tal hace mil fuegos.

Vafe.

Fen. Quedimos buenos, amor? ap.
Fad. Amor, decid, quedais bueno? ap.
Fen. Qué efto oygo:- ap.
Fad. Qué efto efcncho:- ap.
Fen. Y viva eftoy? ap,
Fad. Y no niuero ! op.
Ram. Sefiores , no me dirin,

qué quefiqucfes fon eftos?

Fenix , qué aguardais, que no

me dais cueata de eftos quentos?
Fen. Fadrique podra decirlo,

que yo, Principe,, no puedo.  Paf.
Ram. Decidle.
Fad. De Nife , -hermano,

puedes ahora faberlo. Vafe,

Ram. Dilo, Nife. Nif. Quien lo fabe
mas que todos es Triguero. afs
Ruam. Ea, Triguero, dilo tu.
Tri. En fin, qué quieres faberlo?
Ram. Claro efii.
Tri. Y que yo lo diga? .
Ram. 8i. Tri. Pues ahora ro quiero. Paf.
Ram. Voto 4 Dios Santo, y Sagrado;
qué hagan picaros aquefto
conmigo ! pero no importa;
" huelgenfe ahora, que yo efpero,
por vida de las poguitas,
que la rifa del concejo
fe les ha de volver: mas
Eftela viene; no es bueno
(la verdad tengo de hablar)
que mas de mil penfamientos
me han dado de galantearla?
Sale Ejtel. Otra vez 3 bufcar vuelvo:
pero el Principe eftd aqui.
Ram. Ahora bicn yo juzgo que efto  ap.
de galantear, no es mas que
erderle una vez el miedo.
S:fiora Eftela 2 Eftel. Sefior,
qué mandais? R3. Yo me refuelvo, ap
a Dios, y 4 ventura, pues
eftoy
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eftoy ya mas ducho en efto,

¢ . ‘con las noches que A Fadrique
he ofdo con Fenix. Eftel. Ya efperog
que me mandéis. Ram. Murad, yo,
1a verdad, Eftela, os quiero.

Eftel. A mi? Ram. Pues fois algun lobo?

Eftel. No , pero quando por duefio
efperais 4 Fenix, como _
me queréis 2 Ram. Ea vos pretendo
tener entretanto del
interin del cafamiento.

Eftel. Haceifme mucha merced.

Sale al pano el Dugque.

Dugq. A Eftela bufcando vengo,
pero aqui eftd con Ramiro.

Eftel. Que tanto me querais ( quiero
feguirle el humor ) eftimo
cemo es razon.

Dug. Qué eygo , Ciclos!

Ram. Afli, pues, laus tibi Chrifti,
echa aca una mano. Eftel. Quedo,
Principe , véd que mi mano,
que la guarde tiene un duefio,

y tan bueno como vos.

Duq. Bicn puedes decirlo cierto,
pues no me excede en nobleza.

Ram. Tan bueno como yo ? Nego
la confequencia , aunque fea
el mifmo Rey de Marruecos,

el Prefte Juan de las Indias.

Eftel. Serd, decidme, tan bueno
como vos Fadrique?

Dug. Qué oygo! ‘

Ram. Menos la tara.

Dug Qué es efto, Cielos!

Ram. No andeis
con melindres. Eftel. Yo osadvierto:-

Ram. Oygan como es honradilla! ap.

Eftel. Principe, que tengo dyefio.

Ram. Pues tendréis conmigo dos,

y tres fi entra otro tercero,
& fic de reliquis. Eftel. Yo
extrafio, Principe , fed
mas cortés, y mas modeflo.
Ram. Pues queredme de una vez,
v no andéis con embelecos.
Eftel. Yo lo miraré de efpacio.
Ram Effo ¢s hacer mi amur pleyto.
Eflei. Dame licencia , y 2 Dios,
Ram. Qué esd Dios? Bueno por cierto;

Nif Eu fia, fchora, ty amor
D P

Aglsarda.

pucs fe habia de quedar -
affi, perdido ya el miedo?
Eftel. Quicro excufar , que digais

mas necedades. vafe.
Ram. Qué es efto?

defaires & mi ! pues ahora

veréis. o
Quiere ir tras ella , y fule el Duque de~

teniendole.
Dug. Principe , teneos.
Ram. Qué es tener ? haceos 4 un lado;
guien os mete 4 vos en efto?
Dug Yo, que os tengais os fuplico.
Ram. Pues yo os mando, que no quieros
zpartad. Dug. Paffar no habeis.
Ram. Fuera digo.
Dug. Véd , que es yerro.
Ram. Mas que os he de
Duq. Quien intentire:-
Echa mano.
Ram. Qué bueno!
conmigo intentonas un
pobre Dugquillo?
» Meze mano.
Sale el Rey. Qué es eftod
Principe , Duque , pues como
os'miro aqui defcompueflos?
Dug. Perque defendia ahora,
que & Efiela fuera figuiendo
Ramiro. Ram. Yo lo diré,
y fi no mejor, mas prefto.
Efto es enfadarfe un hombre,

-y no tener fufrimicnto. vafe.
Dug. Sefior, fi 4 vos no mirdrai- s
Rey. Duque, quando ya el fugete

conoceis diffimulad, ’
pues yo diffimulo (ay Cielos!)
y ahora venid, que un cuydado
mayor me zflige ; pues tengo
noticia de que el de Atenas

Exercito previniendo

eftd contra mi, y faber

importa , Duque, fi es cierto,

Ay, hija, qué de cuydados

me cueftas ! quieran los Cielos,

0 que ¢l fin véa 2 mi vida, -

0 la quietud de efte Reyno. wafe.
Salen Fenix ,y Nife con luces , que pon~

drd fobre un bufete grande.

dar con alge?

. ha
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ha hallado ya el defengafio?
Fen. Si, Nife, ya de mi engafio

he examinado el rigor:

Fadrique falfo, tirano,

traydor, ingrato, groflero,

( 2y de mi, de zelos-muero!)

de Eftela pidié la mano.

Nif Su engafio hace que me affombre;

guando con tanta fineza
adoraba tu belleza,

- como ¢ffTo ha intentado?
Fen. Es hombre.

NifsNojuraba que tu efpofo
* “habia de fer? Fen. Es traydor.
Nif. No fe moria de amoy,
v terneza 2 Fen. Hs alevofo.
if. Y qué pienfa tu belleza
-- hacer, viendo fu mentira?
Fen. Trocar ¢l amor- en ira,
y en venganza la terneza:
borrenfe de mi memoria
fus fementidos defpojos,
y fea affombro 4 mis ojos
lo que 3 mis ojos fue gloria,
Deftierre de mis fentidos
mi’‘amoér con duras crueldades,
y paffen por necedades
fus engafios bicn creidos.’
Muera Fadrique en mi pecho,
y cl Alcazar, que labré
¢l alma, en que le hofpedsd,
fe véa en rufnas deshecho.

Salen ol pafio Fadrique , y Triguero.
Tri. En -fin, qué vienesa vellat
Fad. Al alma bulco repofo.

Tyi. Pues no eftabas muy zelofo,
muy ofendido de ella?

Fad. Bs verdad, pero ahora efpero
me fatisfaga. T'ri. Entra, pues.
Fad. AHi eftd. Tvi. Y tambien Inés,
digo , Nife. Fad Llegar quicro.

Fen. Muera Fadrique, admirando
la traicion que en él fe ha vifto:
muera Fadrique. Tri. Por Chrifto,
que nos eftin enterrando.

Fad. Qué efcucho ! Fen. Quien entr6 ai?

Tri. Perdonad fi ha fido yerro,

“'que venimos al entierro.

Fen. Qué véo! pues vos aqui?
Como affi os miro atrcver

tan cflado -en efte pueflo

4 entrar? Fad. Triguero , qué es efto 3
Tri. Te quiere fatisfacer.
Fen. Vucftro pecho cautelofo

aqui falfo, y lifongero

viene ¢ Fad. Qué es efto, Triguero?
Tri. Bufcar al alma repofo. :
Fad. Al ofrte tirana, aqui,

fienten mis triftes defvelos,

no el engafic de los zelos,

de tu engafio ¢!l dolor, fi.
Nif. Que él fe quexe es lo mejor.
Tri. De mano ‘gand fu Alteza,
Fad. Qué fue falla tu finczal
Fen. Qué cngafiofo fue tu amor!
Fad. Qué cafarte no dixifte

querias ya con mi hermano?
Fen. Que le darfas la mano

2 cfte no le ofrecifte?
Fad. Si lo dixe, fue en venganza

de vér mudada t fé,
Fen. Si yo lo dixe alli, fue

por caftigar tu mudanza.
Fad. Tu, por Eftela me hablafte,

como 4 Ramiro querias,
Fen. Tu , como la pretendias,

por Ramiro me rogafte,
Fad. Ramiro dice (ha cruell)

e disla mano. Fen. Ha tirane!

que al Rey pedifte {u mano

dice. Tri. Miente ella.
Nif Miente ¢l
Fad. Yo oi lo que vos dixifte,
Fen Yo lo que ella dixo of.
Fad. No fue verdad, y efto fi.
Fen. Como no la defmentifte?
Fad. Porque lugar no me dié:

'y al Rey, como replicar

no te vi! Fen. No hubo lugar.
Fud La razon es mia. Fen. Yo

s tengo, porque fi fuera:-
Tri. Cucrpo de Chrifto! qué miro!
Fad. Qué, Triguero?
Tyi El gran Ramiro

vé fubiendo la efcalera. »
Fen. Que os halle aqui he de fentir,
Nif Pues yo lo remediaré; '

wrato ias luces, con que

es fuerza fe vuelva 4 1r,
I'vi. Como le dén las locuras.

matalas.,

i

Nif.
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Nif. Silencio que llega ya.
Sale.Ram. Sin luces aquefto eftd,
y pdr otra parted obfm}ras; ,
pues 3 efta hora en Invierno
aqui eftd por encender?
Eita Princefa es mugcr
de poquifimo gebierno:
fi eftara aqui? Fod. Vive Dios,
auve viene. Ram. Ruido alli fiento:
quien anda en efte apofento?
Tri. Llevate , Nife , 4 los dos,
que yo ahora lo em_retendre,
fingiréme el Rey aqut:
Fenix, hija, cftasai? M
Nif. Pifad quedo, que yo 15¢
gulandcos.
Vin andando pegados al pafio Nife, Fa-
drique , y Fenix.
Ram. Voto 3 tal : que quando
de efte viejo huir intento,
dé cod é1! T'ri. Pifadas fento:
quien es quien anda pifando?
Nif. Vamos , pues libres nos vémos.
Fen. Muriendo de zelos voy.
Fad. Qué infeliz , Ciclos, que foy!
Vanfe los tres. .
Tvi. Ea, refponda, y fabrémos.
Ram. Bueno ferd aqui negar ap.
que foy yo. Tri. Quien fe ha atrevid
a fer tan defcomedido? :
Ram A Fadrique le he de echar ap.
la culpa. Tri. No refpondeis?
Decid, fois Ramiro acafo?
Ram. Ni por pienfo. T¥i. Exrafio cafo!
pues quien foys? Rgm. Ahora lo ciiéis.
Tri Pues qué ¢s lo gue aguardais, quado
la colera en mi fe vé; :
decid ? Ram. Efperadme, que
yo lo eftoy acomodando;
mi ingenio el engafio aplique.
T'ri. Decid, que aguardando eftoy.
Ram. Hzced de cuenta que foy:-
Tri. Quicn foys?
Ram. Mi hermano Fadrique.
Tri. Yo lo creo; pues tirano,
como haceis efta cffadia?
Ram. Es, que bufcando venia:«
Tri. Decid
Ram. A Fadrique mi hermano,
T'ri. 5i fois Fadrique, el bulcallo -

ap.

Muda la voz. '

cowo s ¢ Ram. Biem ha difcurrido,
porque yo ando tan perdido,
que 4 mi mifmo no -me hallo. -
Tri. Pues aqui como & bufcar.
le venis? Effa es ofenfa.
Ram. Porque en qualquiera defpenfa
fe fuele un hermano hallar '
Tri. Mas por Dios, que ai Rey venir ap.
fiento ! pera es aquetto, .
que fi me halla en efte puetlo,
bien no puede prefumir:
a efté bufete le pido,
que ahora me valga d mi. . o
Metefe debaxo del bufete , v (ale el Fey.

Rey. Ola, tracd luces aqui. t
Ram. Buego, luces ha pedido,

Sale Nife con luces.
Nif. Aqui eftdn. : '

Fey. Mas qué he mirado!
Principe, como aqui vos?

Ram.Yo, fi, quando : voto & Dios, ap.
que con la luz me he turbado.

Rey. Vos de Fenix en el quarto ?
como haceis efte delito?

Tri. Rifale él otro poquito,
que yo no le refii harto.

Nij. Elado La quedado el tonto. ap.

Rey. No decis como efto ha fido?

Ram. Gran difculpa me ha ocurrido;
lo que hace un genio prompio !

Nif. Voy efte cuento a decir;-
y pues Camacho ha venido
de Atenas, fi me ha wraido
de alld algo, voy 4 inquirir.

Ram, Acaba ahora de llegar
Camachuelo, que me ha dado -
un pliego, en que me ha avifado
mi Padre como marchar ek
fu gente hace contra Tracias :
yoa fi cafarfe queria
la Princefa, aqui venia,

y excular una defgracia,

Rey. Si- fue vueftra intencion effa,
4 mi me habiais de hablar.

Ram. Pues os habeis de cafar
vos cenmigo, ¢ la Princefa?

Rey. Yo foy el norie porquien, *°
que os goberneis Gempre efpero,

Ram. Cemo no fov marinero,
no entiendo de nortes bien,. .

» Da Key.

vafe. -
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Rey. Qué de enojos teftimonios
ya vueftro padre predice?

Ram, Cuerpn de Chrifto, que dice,
que queda heeho un demonio!

Rey. Porqué afli, de fu ira ciego,
conmigo mueftra el poder?

Ram. Porque & Fenix quiere hacer
que fe cafe 4 fangre, y fuego.

Rey. Para effo fiero , y cruel
tu Exercito quicre embiar?

Ram. Es que un afio de efperar
aun fe ie hace mucho a él.

Rey. No véis fentira el aprieto
Fenix, pues le obliga al dafio?
Ram. Mas fiente él pierda yo un ano,

porque fe le pierde un nieto.
Rey. La guerra no es eficaz
medio con que fe obligd
una Dama. Ram. No eftoy yo
rogandole con la paz?
Key. Es querer fe defefpere,
viendo fu amor oprimido.
Ram. Si ella por bien no ha querido,
tengafe 3 lo que viniere.
Rey. Es violencia, y es exceflo.
Ram. No es mas de efto, fefior mio.
Rey. Pues tambien tengo yo brio.
Ram. Y qué tenemos con effo?
Rey. Ay dolor?

Ram. Mucho le amarga. ap.
Rey. Mas de otra fuerte le hablo: ap.
Ramiro. Ram. Valgate el diablo

por converfacion tan larga.
Rey. Fenix, con gufto sé yo
vieftra efpofa defea fer.
Ram. Ella ha de fer mi muger,
o vér para qué nacio.
Rey. Venid , pues ( de pena muern!)
a vaeftro quarto. Ram. Effo elijo.
Rey. Que os defeo vér mi hijo.
Ram. Contentome con fer nuero.

Vanfe los dos, y [alen Nife, y Camacho.

Tri. Vayan con Dios, que de eftir
affi , molido me fiento;
mas por aquefte apofento
ahora me puedo efcapar.
Nif. Por mi has de ampararlo aqui.
Cam. Y por mi, y lo pagaré.
Tri. De effa fuerte yo lo haré
por ti, por ella, y por mi:

Eatra. : '
Mete[e Camacho debaxo del bufete. |

Sale el Rey. Nife, donde efti
Fenix ¢ Nif. Ahora al quarto fue
de Eftela, a Hamarla iré. :

Rey No, dexala fi eftd alla:
llegame una filla aqui.  Sientafe.

T'ri. Rabiando eftoy por tofer. -

Cam. Qué dices 2 T'ri. Ello ha de fer
fin remedio. Cam. Eftds en ti?

No iatentes cffo por Dios.

Nif. Ay aprenfados amantes!

Tri. Yo of, que oler unos guantes
es bueno para la tos.

Cam. Toma effos, fi affi la atajas:
aprovechan ! Tri. 8i en verdad:
no faltard enfermedad ag.
para las demds alhajas,

Rey. Nife, confuclame aqui,

y pucs de Fenix has fido

Ia que mas fiempre ha querido,
yo te ruego, que oy de ti
perfuadida, y obligada

le muevas a dar la mano

al Principe. Nif. Seri en vano,
que configa una criada

lo que tu no has confeguido.

Rey. Nife , porque lo repares,
mas los ruegos familiares,
que el poder grande han vencido.

Tri. Oyes, Camacho , rabiando
eftoy por eftornudar.

Cam. Qué dices? Effo has de hablar?

Tri. Me eftoy todo eftornudando.

Cam. Toquen las cejas tus penas,
que es diligencia famofa.

Tri. Para eftoroudos no hay cofa
como tecados de Atenas.

Cam. Effo tu ambicion concierta
por mirar las cintas gratas,

Tyi. Puesfi de darlo nn tratas,
fuelto uno, que efta i la puerta.

Cam. Mira Tri. Venga, 0 alla va.

Cam. Toma , i es cofa forzofa;
en fin, me queda la rofa.

Tri. De aquid ua rato lo verd., ap.
Nif. Yo, iefior, fi le hablare,
y de m riefgo el rigor
le propondré; mas, fefior,

poflible es que no te dé

' laf-
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Iaftima €l confiderar
aquel hermofo lucero
en poder de un monftruo fiero?
Rey. Si no puedo remediar
el dafio, la pena es vana
en lance tan infelice.
Tri. Oyes , Camacho 2 Cam. Qué dices?
T'ri. De cantar me ha dado gana.
Cam. Eftas loco ? T'ri. Es defigual
un mal que yo eftoy paflando.
Cam. Qué haces 4 tu mal cantando?
T'ri. Amigo , efpantar mi mal:
por remedio tenia antes
vér diamantes. Cam. Y effe es medio?
Tri. En mi mal no hay mas remedio,
fino cantar, 0 diamantes:
empiezo , pues. Cam. Tente: ay Dios!
efta rofa te he de dar,
Tri. Venga ; porque es. mi cantar
peor que eftornudo; y tos.
Cam. Pues {in alhajas eftoy,
falir quifiera de aqui.
T'vi. Te atreverds d ir trds mi?
Cam. 8i. T'ri. Pues ven como yo voy.
Salen a gatas:; levantafe el -Rey, vy vélos.
ERey. Dolor , mucho me maltratas,
véan 4 Fenix mis carifios;
pero qué miro! Tri. Dos nifios,
que empiezan 4 andar 4 gatas,
_Bey. Pues como de efta manera
vueltra offadia fe manda?
Ni/. Iban 4 anda, nifio anda,
y torciofe la andadera.
Los dos. Sefior:- :
Rey. No teneis que hablar,
ya os conozco. Nif. Qué placer?
T'ri. No nos has de conocer,
fi 2 gatas nos vifte andar?
Rey. Como uno,y otro atrevido:
mas qué belico rumor,
Tocan clarines [ale el Duque.
es efte?
Dug. Efcucha, fefior,
Tri. Pues ahora efta divertido,
gozaré de la ocafion,
cfcurro por efte lado. vafe.
Cum. Todo quanto me ha quitado
me ha de volver el ladron. wvafe.
Nif. He de vér lo que efto es.
Dyuq. Un Embaxador ha entrade

del de Atenas embiado,
licencia efpera. Rey. Pues
voy 4 darle Audiencia : ay Cielos!
ya efpero el dafio mayor.  wafe.
Dug. Por no darle mas dolor,
pues bafta fu defconfuelo,
no le he dicho como ya
el Exercito ha liegado:
mucho le temo 3 efte Eftado.
Nif. Aqui eftd quien lo dird.
Dug Pues sé que d voces aclama
a Ramiro por efpofo
de Fenix, lance es penofo. wafe.
Salen Muficos , Fenix y Fadrique, cada
uno por [u puerta.
Cant. Un cotazon afligido,
viendo tardar fu eiperanza,
en dolorofo inftrumento,
al cowmpas del llanto, canta:
Ay triftes anfias!
para § es la fortuna, quandofe tardad
Fad. El featido de eftas vocesi~
Fen De eftos acentos el alma:~
Fad. Parece que habla conmigo.
Fen. Conmigo parece que habla,
Fad. Pues quando-efpera mi amor:-
Fen. Pues quando mi afeto aguardas-
Fad. Lograr en Fenix {u dichai-
Fen. De Fadrique la efperanza:<
Fad. Mi fortuna:-
Fen Mi defdicha;-
Fad. Lo niega.
Fen. Me lo embaraza,
Fad. Pues repita mi dolor:-
Fen. Pues diga mi pena amarga:-
Mufic,y los dos. Ay triftes anfias !
para qué es la fortuna, quiado fe tarda?
Tocan clarin, y caxa de guerra.
Fen. Mas qué militar eftruendo:-
Fad. Mas qué clarines, y caxas:-
Fen Suena, como que amedrenta 2
Fad. Tocan, como que amenazan?
Fen. Fadrique. Fad. Fenix, Fen. Offte
los anuncios de batalla?
Fad. Si, y el aliento me alteran.
Fen. A mi el corazon me pafman.
Tocan. Fad. Segunda vez fe repite.
Fen. Otra vez me inquieta el alma.
Fad Voya faber lo que ha fido.
Fen. Yo tambien,
Sale



El Principe Tonto.”

Sale Tri. Efpera.
Sale Nij Aguarda. :
Tri Hffe affombrofo aparato:~.
Nij.Effa harmonia, que efpanta:-
Tri. Bxercito es numerofo:-
Nif* 5cn poderofas Efquadras:-
Tri. De tu padre el Rey de Atenasi-
Nij" Contra w padre esforzadas:-
T'ri. Poblando el valle efpaciofo:-
Nif. Cubriendo colinas altas:-
Tri. Y_affefiados los cafiones:-
Nif. Toda la Ciudad cercada:-
Tri.Con colera:- Nif. Con furor:-
Tri. Conira:- Nif. Con arrogancia:~
T'vi. Todos 2 voces repiten:-
-Nif. Dicen todos con vos clara:-
Dentro_clarin, y caxas, y dicen.
Voces. Efpofo Ramiro. fea
de la Princefa de Tracia,
0 3 los eftragos del plomo
ferdn rufna fus murallas. Tocan.
Fen. Ay de mi! Fad. Valgame el Cielo!
£en. Duro dolor ! Fud. Pena extrafial
Fen. Muda eftatua foy de velo.
Fad. Todo el aliento me falta.
Fen.-Muerta eftoy. Fad. Sin alma vivo.
Fen: Qué {entimiento! Fad. Qué anfial
Fen. Muerte , para quando eres?
Fad. Vida , para que me aguardas?
Nif Gana me da de Horar.
Tri. ¥ & mi fi tuviera gana.
Fen. Vos, Fadriguz, lo fentfs?
Fad. Pues vos lo{esiis, Infanta?
Fen. Quandod Eftela:-
Fad 514 Ramiro:- Fen. No profigas.
Fad Fenix, calla. Fen. A Ramiro yo?
Fad. Yo 2 Eftela?
Fen. Brimero. effas luces altasi~
Fad. Primero effe claro Sol:-
Fen Defpidan ardientes lamas:-
Fad. Rayos arroje feveros:-
Fen. Que en mi vida:-
Fad. Que.en mi alma:-
Tocan , y dicen dentro.
Voces. Viva el Principe Ramiro,
efpofo de Fenix.
Salen ¢l Rey, Eftela , y ¢l
Rey. Bafta
efte dolora mi muerte:

Duque.

hija. Eftel. Ay, prima ! pena extrafia! . que en lugar . de balas, trae

Rey. Fadrique. Fen. Padre. Fad. Sefior,
acaudilla tus Efquadras, .
queryo con ellas faldrd, .

y de mi aliento esforzadas:-

. Rey No profigas, pues pofiible.

no es refiftir fuerza tanta,
.y 4 mis vafiallos oid,
que dicen: Deniro vocess -

Voces. Cafe la Infanta. }
con Ramiro ., y nueftras vidas
libre. Fad. Pues mi valor bafta; .
yo folo faldré, y zompiendo
por las hileras contrarias :

( que aunque de mi Padre {ean,
afli tengo de llamarlas,

quando 4 tan contraria vida

fe conducen femerarias) . . ...
moriré matando. Rey. Tente. . .

Fen. Ay de mi! Fadrique, aguarda, .

Tri. Sefior , detente, y advierte,
que effo de vencer batallas
folo un hombre, folamente
es bueno para las tablas;

y muchas veces alli,
por improprio, e repara.

Fad. Pues cumpliré con morir...

Rey. Pues qué con eflo {e alcanza?

Fen. Qué remedias con tu muerted

Fad Iho mirar violencia tanta.

Rey. Mucho Fadrique lo fiente, ®p
no s¢ qué folpecha el alma.

Eftel Por gué tanto {emtimiento
mueitra Fadrique 2 Rey. Pues nada
fe ha de confeguir, Infante,
el valor que te acompafia
fujetzio d la forwna,
que de tn afe€to obligada
mi voluntad fe conoce.

Fad. Qué mi defdicha fea tanta! ap.

Fen Qué tan infeliz nacieffe!  ap.

Dent. Cale con Frenix la Infanta.
nueftro Piincipe Ramiro. Tocan,

Sale Ram. A quien digo , camaradas?
eftamos buenos ahora?
no dixe oo fe burliran
con e} viejo 2 Dug. Gran fefior,
en conocida ventaja,
valor es darfe 4 partido.

Ram. O fi no, habra zurribanda,

Ia



Quando no f¢ Agnarda,

Ta gente unos pies -de cabra,

que vive el Cielo, que fon

peores que patas de vaca:

pues no es nada , un Artillero,

gue viene , que es por fu fama

conocido en toda Europa. _
Tri. Quien es ? Ram Tubillas fe llama
el de Velez: pefe 3 tal,
fu acierto, y deftreza es tanta,
_que una vez haciendo un tiro

& un Navio ( cofa raral)

4 toda la mar crro,

pero derrib6 una cafa.

Rey. Hija, por tu Padre mira.
Ejtel. Prima , nueftas vidas guarda.
Dug. Vueftros vaflallos mirad.

| Mira las patas de cabra,

Tvi. Mi amo, y Fenix fe miran,

y 4 todos tiembla la barba.
Fen. Cielos, qué haré? ‘
Fad. Que mirando

efté cfta fuerza tirana,

y que fin medios ningunos

efté para remediaria!
Ram. Sefiora Fenix , ahcra

no hay que andar con zangas mangas,

0 la mano, & i una fefia,

que haré pegardn fogata.

Fen. Pues, Principe , morir quiero
—-antes que mirar forzada

w1 voluntad. Ram. Mirad bien

no lo erreis. Fen. Efto me agrada.
Ram. Pues dale fuego , Tubillas.

Tocan, y difparan,
Rey. Dugue, Efiela, y Nife. Tente.

ap.

Ram. Tubillas , aguarda, ,
Rey. Mira 4 tu Padre. Effel. A tu prima.
Dug. A ta Reyno. Nif. A tus criadas.
Fad. Quicn {upiere que es querer, ap.
y vtere en otto fu Damas,
fin poderlo defender,
fabrd e! dolor, que me mara,
Fen. La que quericndo, e viere ap.
dar la mano 3 otro, forzada,
en prefencia de fu amaute,
verd como tengo el alma.
Ram. Hay mano, 0 llamo a2 Tubillas?
TI'ri. Bfte Poeta & qué aguarda,
que no da aqui un remedio?

Nif. No debe de tener gana.
Eftel. Prima. Rey. Hija.
Dugq. Infanta. Nif. Sefiora,
Fad. Miente quien dice que matan
penas. Fen. Ay, Fadrique mio! ap..
Fad. Ay , Fenix mial ap.
Rey. Eftel. Dug. y Ni[. A qué aguardas?
Ruam. Le digo algo 3 Tubillag¢ -
Fen. Ya la refiltencia es vana:
qué, en fin, ha de fer?
Rey , Efiel. Dug.y Nif. Es fuerza.
Ram. O andarin los pies de cabra.
Fen. Pues fi es fuerza ( Ciclos , ahora
me valed!) aqui poftrada - ’
mi obediencia:-
Fad. Qué oygo, Cicelos!t
Ni[. Ay, fefiores, que fe cafa!
Fen. Dizo, que efiai-
Fad. Qué cfto efcuche!
Fen. Esi- Fad. Aqui mi vida acaba. gp,
Fen. Mi mano. Ram. En efecto, ya
cayd la fefiora Infanta ’
de fu burra.
Tri. Aquefto es hecho.
Fad. A qué mi valor aguarda? |
muera primeio que mire:-
Echa mane , y tienele Triguero.
Tvi. Tente. Ram, Pues la mia:-.
Sucna dentro un corneta de Poftillon.
Dent. Almirante. Péra , para.
Rey. Qué esefto?
Sale Cam. En dos buidas poftas
dos Caballeros acaban
de llegar , el uno de ellos
eftd, fefior, A tus plantas, .
Sale el Almirante,
Fad. Qué es lo que miro ! no es
el Almirante 2 Alm. Efta carta
recibid del Rey de Atenas
mi fefior.
Dale una carta , y lee el Rey para sie
Fen. No sé que el:)z’ilcna me ﬂizge.
Ram. No es efte el
marido de la Almiranta?
Alm. g Fad. Y vos, gran fefior s los pies
me dad.
Fgd. Al Principe habla.
Alm. Ya hablo al Principe.
Ram. Almirante,
decid , traéis cataratas?

aPﬂ
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Fad.
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Fad En el femblante del Rey  ap.

parece que guflo {e halla.
Fen. En los ojos de mi Padre
alegria miro cftrafa.
Rey. Ea, hijos, volved en guftes
todos los pefares. Ram. Ala,
- qué volveduras fon eftas?
Rey. Ofd atentos efta carta;
¢l-piincipio dexo, y voy
folo 4 lo que es de importancia.
ZLec. Naci6 el Principe Ramiro,
y €l ama que le criaba,
por fu defcuydo, una noche
ahogado o hallé en la cama.
Temerofa entonces ella
del caftigo que le aguarda,
en fu lugar pafo un hijo
{uyo , que tambien criaba,
Y trocandole las ropas,
~-hizo €on mafofa traza
ereer, que fu hijo era el muerto;
y en efta fé la crianza
del mentirofo Ramiro:-
Ram. Tu lo eres,y i alma.
Lee. Profiguid ; y viendole ya
en la pompa foberana,
lo que anres calld por miede,
por ambi ion defpues calla;
“hafta que benigno el Ciclo,
permitié, que ya cercana
4 la muerte, de efte engaflo
Ja verdad me declarira,
Con que el Ramiro, que ahora
tiene vueftra Alteza en Tracia,
hijo es del ama; y Fadrique
¢s 4 quién mi Reyno aclama
poectu Principe, y Sefior,
¥ quien de Fenix la Infanta

ha de fer feliz efpofo.
Ya habeis ofdo la carta.

Fad. Dichas, qué oygo!

Fen Qué oygo, Cielos!

Eflel. Cafo extrafio ! Dug. Cofa rara?

Nif. Ya embi6 el Poeta el remedio,

Tri:Si no lo hiciera, las Damas
Io matdran 3 pellizcos.

Ram. Par Dios, con brava empanada
fale ahora el viejezuelo!

Key. Mis brazos, hijo, te agnardan.

Fen. Quien pensira tal fortuna!

Fad. Viene quando no {e aguarda.

Ram. Con que rabié el Principado? .

Tri. Fue de leche, y la quaxada
fe volvio fuero. Nif. Ay, qué gufto?

Ram. Los diablos lleven el alma
de mi madre : pues que viva
callé, muerta no callira?

Fad. Vos, Ramiro, en mi fervicio
os quedad. Ram. No tengo gana,
que criado no ha de fer
quien {abe es hijo de un ama,

Si quilieran darme 3 Eltela.

Eftel. Soy para vos mucha alhaja,

Rey. Y yo al Duque la he ofrecido,

Eftel. Murieron mis efperanzas. gp,

Ram. Pero un confuelo me queda.

Todos. Qué es?

Ram. Que no fe me di nada.

Rey. Fadrique , dale la mano
-4 Fenix, y pues la aguarda,
Eftela al Duque la dé.

Fen. Yo fe la doy con el alma,

Fad. Con mil almas la recibo.

Ram. Y con efto fantas Pafquasﬁ
que dando fin el Pocta,
pide el perdon de fus faltas.
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